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llorché prendete ba penna per serivere di
" libro recentemente pubblicato o della
mpprescmulond di il novied teasrale,
vostra primio dovere & I imparzialitd, la

wincerith, la spassionatezza. Vol osservare = s¢
o et i on livoro deammatico = il pubblico
che grcmu:cc la sala, studiate e sue impressioni,

mmlmue i suoi applausi o le sue dL\.Ippﬂ)va-

wioni, pai, nel silenzio del vostro studio questi

applausi ¢ queste dmpprovaxiunl vaghiate; ¢,

so |"opera caduta & un' opera d"arte, condan-

wate il pubblico, che non ha penetito {non &

uesto il momento di ficeccarne il pcrch-.-) [

bellezse: peregrine del Lavoro artistico. Se poi il
pubblico ha avuro ragione di disapprovare....
pc«ltt; vohhamo darghi per forza torto?

% proprio il caso del o Castigo n dell epregia
Lyigt Capuana, insigne lettergto, maestro delha
novelle paesani, wi che ad ogel costo b voluto

Tentare anche 1l teatro, Quantungue fisora il
pubblico non ablia accolto con pieno compis-

cimento | suob drammni.

L' ultimo suo lavoro in un ato fu oggetto
dulla min passata rissegoa, Du critico spassio-
0t i ceréavo d’mmpmure perché quel la-
voro non fosse piaciute af pubblico del Costanzd
di Romsa, ¢ trovai, come I' hanua trovata quasi

')(l‘n:nﬁxggmd dalke palemiche,
[ MC

mne.!lmpe importantd problema

odi scrittorl, voiase per i led
quesio u:rlm: n]}f'l &gﬁlm: w?umpowr g“[nb;ﬁmmmo @drad'el
estetico. —

tutti i critict romani, che i personagid urtivano
il sentimento etico sociule.

O I"amica Carbone prende ft mia rasse-
it cotne caposaldo di un suo articolo; 1 fip
noano. well' drie, ed io non avrei cieoa rin-
grariarlo e lascliclo dire,

Ma euli stesso, 4 guiza di preambolo, di-
chiara i non avere assistito alla rappresenty
Zone di Castigo, e c"informa poi di avere in-
teso il dramma allt semplice lettura dell'autore,

Il miraggio dunque, dare le contingenze, &
itk pm-lbde da parte sua che da parte di tuteo
un pubblico < di i | eritici. Egli non pud
mettessi contro 4 tuttd quests pente, perché
non-sa che cosa sia il Costiv alla ribalta, dove
i persumigai appaiona nella vera foro luce, co-
me dinana alla vitg, quasi violeatemente iflu-
minati da getel viventi, divei, di rifleteori lomi-
nosi,

Fgli quindi non avrebbe diritto di parlare.
Nessuno gli nega L fortuna di avere udito feg-
gece quel drammi dall antore medesimo: Ma.
se ) wdizione di an dromuma, desto dally boeca”
stessa dell"autore, potesse bastare aila critica,
perchi 1 critici ntrendcn.bbem It prova delta ri-
balta per parkire con coscienza e profondith di
un favoro drammatico ? T:u!to varrchbe farne

ort, il per 1" 2ite,
Carbope Npt’a: digni-
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una conferenza preventiva ¢ lasciare poi I gran
bestia del pubblico sbizzarrirsi o suo agio
d' uopo quindi non fare un confusionismo quale
abbiama viso neglh i tempi.

In nome di un Ifotetico valore ultvainteller-
wwale, superletteratio, ogni autore caduro ha il
diritto di eredere il suo lavoro un capolavoro
of i eritici ¢ il pubblico addiriture dei cretint.
st omodus dn rebns, Vosen vesta sempre Iheen,
“quantungue fischiato ¢ rifischiazo. Gl aleei....
Thamo tagione o tasto secondo L maggiore o

“minore ricchezza d'arte, che loro & stato pos-

sibile profondere nell’ opera propria.

F vemiamo alla moralitd o imwornaditd che
i U Carbane, con bt sua venn feconda, riem
ple duc pagine dell’ Aspasia di postulati eritico-
deammatici, particolari ¢ generali, per venire
a quate conclusione? Confesso di non aver ca-
pito molto chiaraniente.

[o, parlando del protagonista del Castigo, ¢
dope’ aver mostrato agione di costui, dico -
e Un cinico cost faro, un egoisti cast brutale
@ in veritd in arse un tipo che deve nascere
ancorz » ed il Carbone: o Se cosi fosss, Ca-
puana, (o3 § tanti merit suol, werebbe anche
quelio di aver portato sulle scene un tipo ouovo
originale. 5 Al che il Capeana stesso insorge-
rebbe, perchd ge o0 fosse, ciod se un tpo si-
mile & ancori du nascere, il Capuina ¢ avrebbe
dato un tipo inesistente, irreale, quindi fmmano,
ed & guanto il Capoana pon ha certa voluto,

Ma il Carhone proscgue dicendo: o Ma cost
nan & ¢, per non andar trappo lonting 3o ricor-
derd 3l Lucio della tragedia: d"unnuseiand, i)
quale pure infrange fa feliatd della dolce mo-
glie inmamorata, dimentica la saave Beata, pro-
me stilla o still2 i sangue & Gioconda Dianti »
el alira roba sifuta perfectimente morale, non
& vero ?

F qui 1§ Capuana ad insorgere ancara. Per-
chi:, passi, produrre un tipo smnnw ociginale ,
ma essere um imitatore poi, ¢ di chi 2z del
D’ Annunzio L.

Homa, 36 - XI-'gq.

I teatro non ha educato mai, D! accordo !
Nessuna, ed il Carbone meno di tutti, potrebbe

accusarml di idee contro il verismo nell’ arte
drammatics, Ho jo mai propugnato il teatro
educativo? Sono stato i un fusere delle se-
rate bianehe? Lo, nel mio articolo, nm he fitto

questione di tipi morali, wa di tpi artistici. To

minteresso 3 Jago, 3 Clandio, a Macheth a Go-

nerills, o Percy; a Melistofele: ' raggio so-

vrano di aste me I rende umani, vivi, palpi-
tnti, € seouo | artiste che penetra nel fosco

i quella cosciensa e fremo ¢ resto scosso. Ma

questi tipi somo pericolosi. Sotto la mano di un
antista von genlale, sinili esseri i sformano
¢ mi Fpugnano, come dinanzi al eencio, non
dinanzi w1 eedmir, qualungue essa sia,

Nt giova appighaei al Martini Il teatro &
passione  pathos ), nom vizio esclusivo, cara
amica mio, altrimentl vitorniamo all’ esenipio
di quel tale autore frincese che i teatro rap-
prosentd un esscre che facevai.. cio che solo
oli wolari viziosi faono. Notate che fu lui a
recitare, poiché nessun attore volle rappresen-
tare le sue porcheric. Oh! 1" Arte & molto lon-
tana da queste pirghe, molto lontana. Fssa ¢
Ja vita crerna, [remeste, wivw, non esclusive
vizio, non esclusiva virtd, non salo realismo,
nan solo idealismo, ma compenctrazione del-
I'uno ¢ dell'altro clemento, per riuscire all’ o«
pera armonica; che dis I"esatta-immagine dell
wila..

il Capuana, oroal sacro alla reverenza di
tutti 1 lettort italiani, non ha ancor trovats fu
via che trasforma un romanziere, sia pur va-
loresissimo, in awtore drammatica appliudito;

¢ quegli stessi personaggi, che nmella sua wo-

vella ¢ nel suo romanzo brillano di viva luce
anistica, anche se viziost e tristi, nelle sue scene
ripugnano, perché non idealizzati dallarte,

Questo, ¢ questa soltanto, jo ho inteso di
dire nella mia rassegna, e duolmi non di es-
sere stato contradetta, ma di essere stito fra-
nteso dall” amico Carbone.

Awron Piro DB ANGELIS.




-
W

TR T

16 Dicvsmee 18ga.

419

O fogh che dormiste, tanti anni, obliai ¢
securi pellinviotato fondo del cofanctto che mai
ucchio estranco non vide, nd confidente sospeted
stammai’y poveri roderi sopraveissun a dieci
amori firiti, a cento battaghie alacrizsime dol-
I"animu e del pensicro; lettering che portate
ancor chiuso il profumo della dosna ¢ il senso
dell” amsore, in che 1 zegni delle elegumi serie-
ture ‘st rincorrono via come sciame di Lbellnle
al sole; povere lettere ingiallite, sgualeite, con-
stmte, penctrute dall'scre umor dolle lagrime, of-
fuscate dall’ impronta dei bact; roset bigliewini
stemmatt, incui ' anima nostra cerch ansiosa-
mente 1l responsa 1 un messagiio solenne ¢ de-
cisivo, unit carezas lungamente ¢ ardentemente
invecata, una grazia chiesta a ginocchis strofe
intime squillanti dal coore, gietate # su di un
foglio in un”ora d" inenarrabile ehbreze, in un
momento di gandio sovranmano ) primi tenta-
tivi leteerari perpetrati nel mistero furtivo defla
nostra cameretta fra una tradwdone dal greco
ad un teorema di Euclide, allorché I ansia pel
Bello ¢i mested la febbre melle vene e # tmor
sacro dell” Arte: inaccessa, sublime, rivelata a
noi da un verso pid significante &' Omero ¢
di Dante, offuscava all' ardita fantasin I wircola
sogmitt del nostri futuri successi ¢ della rostra
sloria avvenice; o immensa polifonia i afferd
e di pensieri; o grande lirica giovanile cul pre-
merte gelusamente per anni il buio intenso del
seereto; pagine sante e folli; assurde ¢ sublimi;
raggianti ' entusiasmo ¢ cupe di disperazione
suicida, puerilimente ingenae 0 niattimente au-
daci: dalla custodia che vi mascose al shigno
del mondo ed alle indiscrezioni degli amici,
ccca, 10 W1 esumoy, 0 v evoco al bacio del
sole, ¢ ancor tutte chiuse nef nastri ¢ nel sug-
gelli che 1 fan da bare, io ¥i ammucchio sulla
pietra del caminetto — come 1 sacri combuo-
stibili nell” opersum della Dea — & i consacra,
vittime inpocentl, alle famme.

Poichd tutto vi & vano, o bugiaedo, o caduco

in queste carte, ¢ quel poco avanzo di luce che
ancor vl si accoglie s travesso I velatura di
vicordi won Beti & diun sole da troppa peazo
tramontato, perche 1" anima se ne -senta ancor
rischiarara o compresa; poichd esse richiamano
al pensiero i allecamentl delle gioie perdute,
tutto il tesoro di slane), di seduziont, di entu-
siasmi seppeliiti passo passo lungo il solco pro-
fonido degli amnt e delle dchniani, nello scon-
forto accumulato di tutee le find —~ da quetla
della giovinezza all’ altry dell' amore — esse
educine le infecande ¢ quernle tristezee del-
I"anima; poichl esse sona i sogniy ¢ realtd
trivolge 1 dormenti, poiche esse sono |' eca di
un desiderio folle, di wna gloria vana, di wna
letizit: bugiarda, o @ pericoloso, eredetemi,
pericaloso assai lasciar dietro di noi tanto seme
di frivole idee ¢ di sentimenti morbosi,

Clie cosa valgono questi scialbi profili, que-
Wi poverl movimenti ¢ queste acche azioni di
dramina rimpetto alle spire sotfocanti del gran
dramma quotidiane dedia Vie # Insegnauo forse
di morire o con miglion speranzé? = ( Cie:
de fege 1, 14), © strappano, essi, i veli del
tempiv dave il gran simbolo si perfeziana dei
misteri cleusini, def quali dice Pindaro: « Beato
chi dopo veduti quelii, andrd sotwo | caya ters
ra! colni sa fa fine della vin, e ne sail prin-
cipio ch' & dono di Giove? » Chi ha pit di-
ritto i parlare dopo di Eachilo o di Sofocle,
dopo ¢l dulle loro tragedic witranmane st @
appresa come e contingenze ¢ i contrasti dellz
vita si ricolléghing alle pecessitd dell” essere, si
ordigine al Fao immutabile, sereno ¢ giuste,

che dirige le vicende umane 2

Che cosa dicona questi incerti cmgnctm paore-
tiet in eni Bo effusa It fRamoe dei primi ardori
giovaniliy ¢ sempre ho cercato di schermar, di
poi, gl internt affanni 2 Ors bo rileno mezzo
canta di Dante, un’ olimpinca di Pindare, una
ade delle Schiller: ¢ mi son convinto, una volta
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di pity, che scopo delPArte & la catarss, la pu-
rificazione ¢ il Castigamenty degli affecti; che
non v'ha arte che persuada ¢ che duri ove un
lembo non i si rispecchi dell’ Infinito, giacché
¢ solo nella yits infinita che tutee Je forme &
accolgono, ¢ tutte le comtingenze, 4 costitvire
I uniti suprema in: quell® armonia ded contras
in che ladotta sl sublina ¢ s divinizza i Dolare.

Che importa che i nostri veesi racchiudino
pilt =tillaco d"amore che non sl in e il
canzoniero " un perrarchista, e che non ne sia
negletsa [ latsura, e sl legate le strofe a me-
tallo fino, quando i1 pensiero & chi serive re-
st avviloppato o un fumoso sogpetivismo, o
pill presto. che sgorgare — limpida vena — in
fontans dissetante, impicclolisen In rigaguolo
ed impaludi 2 Tn questi versi ¢ & metro, <0
ispiragtane, ¢'& tecnicay manon <& 1'insegoa
mento della poesin. Al fuoco, al funcol.

E voi, novellette légaére, macchiente, profili,
scimierie, smaghianti inconcludease inspirate dal
profuma suggestivo di un albom femminile, no-
terclle date gid a4 panta di matiw, in uny ve
glia di nervi, piena ancora Lu menee della luce
di una cara visione idolegginy, tritumi, sez-
ture deli” ingegno, trucioli caduwl sotto Pincersn
plalle dell’ Arte, quale impront & in vai d"in-
corrotto pensiero che a difends dull’ onda i
macciosa & Lete che tutto nel gorgo profondo
investe ¢ sommerge ¥ Rampe forse su di voi
un raggio della concexione dell’ Hugo, del Sue,
et Gogol, di Leo Tolstoi? O siete voi forse;
“storiclie vane, Peco dolla vera elesia dells do-
glia universale, della sociale ingiustizia, il cupo
lamento dell' umanity che dolora, <he si consi-
ma, ¢he rantola, che muore® dell'umantek che
non ¢ sola questa colonia di civettanti « peroriers
e 1 ideal et ouvricrs de la writé » ma ch' ¢, per
tanta parte, Ia falinge sterminats di quanti toc-
e in fronte il dito squallido dells sventura: di
totci gli abitatori delle wnebre, cui I acqua,
I"aria, il geisow comminano ad ogni passo la
morte; i tuted 1 deportati dalla prepotenza o
dal bisogno nei paest azoici del gelo e del fusco;
i tutti gl affamad sa cui mena strage la ca-
restia, nelle sadaglie Jell” Etiopla simibmente
che negli- sterpeti- dell” ultima Russiag di tutd
gl nfelici cui la pellagra o lo stencume, 1t me-
fite, 0 |4 polvere del carbone, la febbro gialla

o I"arsenico delle miniere imperiali accorcia ly

glomata anzi seea # Forse che ' anima grande

di m popolo vppresse, forse lo spirito, oscuro
al mondo, di un eraico volontarin della morte,
vibea di un qualche palpito in queste feusi squi-
sitamente: ornite, alegpia nell intimo- di questi
seritterell) scombiccherati in un momento di
o umore, mentre milioni d' iolelici, allora
come sempre st dibacteyine disperatamente me-
gl spasimi dell'inedia, dell'agonia, delle tenchre:
delle tenchre che seendon rapide sughi occhi ¢
di quelle che gravamn, eterne; sui cuore #

O amuabili frivolezze, o storiclle vane, le ope-
te dei pensatori inspiriti ¢ magnanisg, i trat-
tati defta scienmn partorita dal cuore, vi rigettano
Vi repudiano, v condannano, Voi i addormens
tate, nuntre Tora & di vigilaing, df soccorsa,
di loma: wd io vi immolo alle Gamme )

L vol, fantasimi ch'io evoco dui morti segni
dell' amore, ricondi consacrati @ wn culto ¢ ad
m idolo, immagini che Tt mente ha getate
nelle forme delle sue giovanili aspiradoni; alati
peasicri; w circulate meladie ; » che avete pre-
cinte come & una coromy di gloria la bellezea
della donna adorata; lettere séritze coilo stilo
lancinante del dolore; rovente di sdegno o stil-
lante di veleno, nelle cui frasi par che linguegsi
stramamente Ja famma & una sinisten luce san-
guinosay memorie che mostrate da ogni verso
come dai denti d' una macchina omicida un
brandello palpitante del nostro cuore; diario
fidele delle pit foggevoli evanescenze di luce
animanti il cielo della nostra giovinezza; note
traducenti in totta 1o gamma delle espressioni
one I moti pid vari delly coscienza e del-
I"ineelletto, 1 sonnmi delisi accanto ui sommi
sconforti (qua il grido della gran vitoria def-
I" amore, 12 il mugghio del primo teadimento,
I"inno alla, vita e I invecazione alla morte, ¢,
nanastante le delusioni, lo cadute e le disfatte,
lo-slancio irrefrennto dell” anima vérso | Ideal
sempre atteso e ribramato, upa reminiscen;
di sogmo fugace, un profumo di candor vergs-
nale ): raccogliete voi forse i sospiri di un Fran-
cesco, i gemiti d"up Volfango, per isperare che
la condanua del tempo o risparmi? O siam
farse Ugo Foscolo (non Ugane, questa voltal)
da dire all'amata: « Serba le mie lettere: quans
do pilt né I'amore né alcun dolee sentimento

el
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o parleranno per men. 10 G prege di serbarle
almeno come deposito confidito a te dell” ami-
cizly,.... Conservale: tu me le ddagti guando
et od il mio cuore logorato non sentiran-
no pite le passiont che ora seato, ¢ che wliora
aved forse bisezno i dipingere, o nella previ-

121

che stimavano sicrifizio — sacrifizio nobilitante
Ul Vita —— rivest troppo presto forma ¢ moda
di abitadine: pé pur nessuno pertanto pensd che
mui colpa [ contuminasse, Chi ove aleri pensi
di lei o seriva quel che ora ho detto, queses & ra-
gione che lo scritto nostro non resti di avanzo,

sione forse, di una eventuale rilocida-
turia dell' « Ortis 7 » Forse che ¢ & daw
wedestamente supporre <he dei noste
amoti la critica esumatrice abbia ad
oceuparsi anch’ essa, similmente che
detle relazioni del Poeta Zacintio? I se
invece gl indiscreti guitti ¢ pettegoloni
cui per €aso fossero per 1ocear queste
refiquie Sunte, non ¢ vedessero alvo
che artificiosith di pensieri, meladram-
maticitd studiata di situazioni, vuotg-
gine di sentiments, ¢ pensassero che voi,
o tote donne che noi abbiamo idola-
trate, servivate a posare dinanzi 4 noi,
per ispirarci delle belle pagine come
posa la modella nell® atelier dell” artista,
per degll studi dal wro o di ropporio?
Certo, voi non vi chiamate Carlota
Lestoer, Tercsa Guicciols, Antonietta
Fagoani; Giuditta: Turina, Estella, per
isperar di wvivere eternc negli scritti
nostri; né voi siete da tnto, ove pur
Parte dello scrivente sia barocey conte
era | italiano di G. Byron, da infuturar
nei vostri Ricordi T pocsin dei nostri
amor, come seppe l4 vanagloriosa Con-
tessa ravennate.

Dicono queste letere nostre, queste
memorie; — Or e o vedis 1 dardi
dei maligni non hanno punta, §'io non
sentissi in altro la potenza bencfica del
nostro amore, in questo la sentrei che
esso i redime da ogni thccola di colpa,
ch’esso ti fa pura agli occhi miet in-
corrotta e inastaccabile: perciocché io
creda in un sacrifizio: grande ed unico
sacrifizio d'amore ¢ non in un® abit-
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' abbin oale o /g)r'(m/tr, e oF ranmitea
'f/wr.\/bw al tornar della c‘?f‘z'l/l#n

o offe /m{('u?a ancora ©f veceliro monds,

Cnale venne 1f' ym/lr'mm//w bronds ?

:
esz.yué:" Tt nume? Ceco cizon concilra
a /nl fo yrn/:; o vesamenle woriva

4:7/4‘ ed tucreta ® ©@ vaga, ned )ow/gimé

infrmite, co " alle ombie fie ﬁu
guagyris @Bydida, @M/:;c:b ¢ ytf alts vali ®
Cto 1in Gt f/})oal’a anche %‘yura,

¢ ¥ peelicd cucs dene cognals ;
LINC ‘ v
@, menit erf nadce, re oa.yyn/ se f aseine

c:'lyo auecla & Ermbr addotsmentals,

Ettoxe Sanfelise,

S ook Sk ok ok ok ok ok R ok %

TPV YT Y T

-

)

dine; indesna el obbictta abitudine, di servire,
a grado del primo corteggintore phacente .. Oh
chinnque, chiungque fosse questaltro, ¢’ non po-
trebbe che profamarti L., — Ebbene 1 altry &
venuta, ¢ dopo I altro i successori, ans, peagio,
i uscedanst: Ja nostra fede & crollaty; quello

Noi serivevamo: — .. della toa voce, da quel
giorno, m'E restato nei sensi vorred dir Lo re
miniscenza virtuale, il folisere voluttuosa, il
quale -sempre, anche ora, basta il suono della
wa parela a far vivo in me ¢ perfero. Oh
quelfe toe parole soppannate da un velo di ti-
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midezza crescenty, quelle parole che tremano
come aneliti sulle labbra smorte, ¢ vincono I'e-
Joquenza i tutto un poema cantata di senti-
mento! Perché ora jo non possa wadurvi n
note  sensibili, le qu.lh. sempre ch'io voglia,
pievocharet, come rievoco it profuma di
questo fuzoleteo, donde st distinio si aspira
quello delle tue mani che ©ebbero quakche
tempa, prigioniero fortunato 7 Ora, anche
questo profuma & svunito sing alle ultime me-
lecole fragrantiz il timbro della sug voge — non
pitt, anche, nosiro el lascin freddis Bt come
pleta gposiit ¢ 1" aacayia, che il sapiente Fpic
curo desiderdy, o pritegge benigsi, e se il ca-
lore della febbre < sale, talvolu, alla teste, non
¢ il muro dells nostra belly, came nelle notti
cterne dell’ attesa, che a i dz calmanse, Pen-
siamo bene ai casi nostri; queste scorie cadue
teci roventi dall” anima allora ¢he il martello
della passione ne wova e pili pure scintille,
pon comigciang a sembrare, un poco, delie
spoglie romantiche, bucne ad essér relegate,
colle altee clarpe gili di uso, nel guardaroba
del convenzionalismo ?

Peggio se queste note assumano un’ intonas
zione tragica o leopardiana: — I lago ba degli
mviti, dei fiuscini sovrumani: bisogni csser forti
per resistere gl incantiz st deve dormir bene
l.uzgnl. we — B, pilt sotor — To non so come
sivy ma ghostudi pili mon mi appazano, e 1
capolavori dei sommi mi lasciang freddo L., —
Ha intesa mai ella la sublimith del sierifizio,
il fior-di passione rampollante da queste parale
¢che spicciano sangue 2 O 11 suo amor proprio
— solo — ne fu lusingato ?

E veror anch’ ella significd qualehe volta de-

gli sprazzi di profando sentire: - Nel giorno
della prova -~ ella seriveva — cercami @ mi

troverai al o fanco. -~ Ma quando la cee-
cammia, allora clla si era involata, Appena po-
chi mesi bastarono a chiarirks mendace. Storia
vecchia, © costante.

Conoscete voi dungue [n storiella del biglierto
di La Chitre? Lu Chitre amava Ninon, ¢ co-
noscendo Jt volubifith defla donna, volle od
cttenne <he la st ohbligasse per iscritio di re
stargli fedele almeno il termine &' una cambiale:
sei mesl, Ma tre mesi non cran passatl ¢ la
bella cortigiana aveva cambiato di amante, -

ASPASIA

Oh il graziaso bighetta ehe ha La Chiere, ella
csclimavy, 1l grazioso bigliewo | — 15 faceva

diritto alls sus definizione celebmta: o I'amore

non & che una seasazione o,

Queste memorie, queste lettere bisogoa di-
strugperle anch’esse. Se tutte coteste donne
vanesiec ¢ leagére divenmassero, poniamo per fa
prodigioss infedeldd loro, celebri, se wo sto
rivo disereto dell' avvenire volesse integrare
il laro epistolario erotico, noi risparmicremma,
cost, un altro nome all*elenco. Chisa ¢ forsan-
che noi risparmicrenimo, alla curiosinl del pub-
blico, tx not combca, Si son fante e ravi-
ghie, rmvvicimindo vell esscevitzione pit che non
sian vicine di dats, doe Tettere della Dejazet,
Ja prinea indirizzata allo Chiteauneuf, 1§ Toglio
318 nells quale si legge: — HE hien, que je
doive 4 1 18te ou A ton coeur ses heores dé-
lirants, dont le :umvcnir et " espoir & hewrtent
dans ma pensée: ) accepte wout, car de toi tout
cut bien, tont est bon! — e I'alera diretta ol de
Saint-Maurice il 26 agosto 38, dove & senitto:
— Ah que T vie est triste {oin de to... tum'as
fait I avenir si beanl.. Ah viens; viens; Muaa-
tice, o ¢ aime; je ¢ adore! La mort par toi
ot I vie avee toi ! — Ma quante volte, queste
donne che not abbiamo adorate, han diviso, nel
momento stesso, 1 florellini della Iora - prodo-
gione feteraria ed epistolare fra di noi.. ¢ gli
alered, inviando a nob un akbeaicds, agh aleri un
Wiein g, wiagari anche, un darplessa, tanto per
svarite nei sinonimi 2

0 care menzozne forhite i tante espressioni’
imbellettate ¢ forforescentd, inguadrate in fo-
gliettini azzord, cotto un tama di candidic afel-
weis, Ampreguate d' un effluvio g.slmtm " irix
o di violi; o care memxogne cui ¢ nemics la

luce postuma del sole, 1" allegra fiammata yi

chiwmas al rogo, al rogo!
\'oi, voi, non sicte bugiarde, loso, voci d'un

cuore che I' angoscia b apeszato, vocl rotre

dui singhioznt, voci gonfic di lagrime, voci fo-
che i pianto; ma sicte, per questo, sfuggite,
voi, alls mutabile vicends delle: sorti unane
Alime, la donna dolee, delorosa ¢ sibrante era
nobite st, era sincera; nell’anima nostra; trita
dalla lunga pratica del sentire, rinverdr, clla, {

ricordi della freschezza giovinile, rinnovelld,

clla, i carismi beneficanti della fgde;- ma im-




: 423

¢ .
pedi gumlﬁitﬁmﬂjéijf‘idmkd di ogai diserug-
\y RN e - .
gesse Pamante di ieri ? Tn verith s le alere carte
sono uma contradizione, queste sono un ana-
<ronismo, Non ci conforndiamo: al fuoco !
Il cofanetto omai & vooto, Non resta, in fon-
o, che questo piccalo plico suggellato, stretto
da un tastro nero, can nel nodo une medaglia
benedétta, i cui sono incise, 4 punta di tem-
perino, wia dats ed on nome. In queste buste
Quadredi stile antico, son conservati | tuoi scritd,
Anfelice fimciulla ¢ quei woi seritti che soso
come 1 luce dell’ wnima tua, come la nube
candida i veli, di pizd ¢ di gigh, nella quale
o oert, s B bura, pit bella che viva, Perché
comservare nell” umana bufers, che 1" offende,
Teco de’ tuoi afferti mortali, quando ancor m'ar-
ride L yiva stella immortale o che lassy vince
come quuagitt vinse? o Fccot quello oy io
terrds sempre bene in niostr, per tit, & que-
st annunzio Ji tia morce, che la famiglhia
mlinvid, dgoara di tanto, Pel mondo, o viss
estruned alla tae vita, Thle, per esso, io debbo
resare. Fsso déve pensarti, angelo, aliena ad
ogsi corn mondana, wd ogni moto A aly che
sfiorasse la terra, Queste Jettere i svelano un
palpite di donna, ed 10 le abbrucio.
lzat, flmma, ¢ distroggi | 8§ cremano |
<adavers, e questo; sicuro, & un mondo senzani

ma, Avanti, lingue divoratsici che « ismalzate

ampie ¢ silenziose, mnestendo le pareti sacee
alla fuliggine del cansing ! Finche un ultimp fo.

glio rimanga, fiuchd resti una parola mendace |
Bello! queste vagabonde faville @' un 1SS0 CO8)

vive che pare animato di sangue, corrone per

la superficie arrosalats, volendo sfuggire ul ca-

stigo, M senza uno scoppio, senza im auizza
quasi un’ anima esuli, stanca, in ciascuna di
esse. Ancora, qualche fugace bagliore, quatche
piccolo punta luminoso si accoglic negli orli,
microscapica aereolito su di un cielp che b~
bui. Pai si restringe ¢ i spegne. [, lievi falde
here tremolane come un velo mortuario, s
tite dal yento, s screpoluno, s sfmnginng, 5i
accartocciing spasimando; polvere di AIMOF- S
paki, cenere di ghuramenti, it nera, come un
velo di futwy, Cosy, cosi. Il sacrifizio & cam-
piuto, Allegramente ! A e quelln ernche del
buon eurens. To bevo all' avvenire!

Giacché il poera ha desto che il tewipo & ui
gran ware, come Ialtro che sommerge le no-
stre intime rovine, Non si pud plingere sopra
tutzo. Ad ogni el 7 suot ingannd, ad [ TRTIeS
1 suol dolosi, ad ogni secola [ Swil Cothpas--
sione; & quanto basta.

Bexeoerra Dy Luea,
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NOTE LETTERARIE

Sommarvio ;- Givsurrn Lirvaming, Etoglo deble acque. — Tvieto Okrocans In solitudine — GOGLIELMO ANASYAST,
La salvezia, — Goasrone Cavanimes, B elettn, — Guaninaio Gasnarorra, Inchiesta sulla donna, — Vincexzo

BorToLarty, Glusspp: Parind

Chi oramai tra i nostri giovani leteerati non
conasce, almena di nome, Giuseppe Ligparini?
Moltissimi aveaono almeno Jetto qualche sno
verso, ¢ saprapmo ¢he rarissind sono i giovani
come 1} nostro bolognese, 1l guale alla paturale
vivacitd d'ingegno unisce una salda colwra. B
dal fortunato connubio nacquero duc helle cose,
La specelio divlle vase, primissima opera di versi,
¢ questo Efogio delle acque (1), volumetio di
chissiche ¢ diletevoli prose. Gid Lo speechio
delle rese, pubblicato nel 1808, dava la misura
della forzs nascentey se xa st notd 1 inspirazione
s po dannunziaey, v pd, dired, fitizie in esso

st lodd maltissimo irreprensibile struttura nie-

trica, Jasonve grizi govenile, T doleezsn del
conto ittdico, Le primstive gualith si vennero o
mano o many ralforzando, ¢ st liberarono di
queghi clementt cterngenc, che si trovano nelle
opere ginveniliy Ty peesia lippariniang, serbando
la prinutiva -grazia, venne s regiont pit alie, of
iv credo prossima Ja pubblicesone d°un altro
libro splendido i versi, gl L0, n cni guasi
un novello pocts si svela. 15 questa Lo dolle
agpte i fa conoscere un' alerg dote del Lippa-
rinj, qucll.s di prosatore podereso o clegante,
di arnsta erpdito, Eecos prendete o ciso, fra
le recenti pubhiiciziont un romanze iulico e
legaetelo, ruggcm poi Lo prima pagina i questo
volumetto: quale difecenza! Vien Ly tentazione
di gsservare se L data delle pubblicaziane di
questin Eligio sia proprio quella dellanno nostro
corvente, Questo peviodo che & calmo e serene,
che va come un fiume limpido ¢ muestasa, non
& forse quello, (meno pesante, p-.-rb:’), del gio-
condo Firenzooln o del paludate od clegante
Bembo? Ld i soggetti nou sono di wna dolee
vetusti? L' clogio delle ieque & fatea da Tppo-
lito, filosofo grazioso ¢ solitario, che dalla con-
templazione i esse trae nuovi ed armoniost

() Giaseppe Lipparini -« i delle aeque od altre
prose — ktFu‘iconl ﬁrhm — Genova, Spe.a‘dn, Loo1,00,

pensieric 11 Lipparint, mi place notarlo, & un

oetn che sente profondaniente la bellézza ed il
mguaggio delle acque, ginisce di esse, ¢ non ¢
sud prosd, non ¢ sua poesia dove non wdianio, ¢
st detto senza ironia, un chioceolar di fontane ¢
di caseatelle, un ridee di fresehi evi ¢ & sorgen-

1, cost che o lo chamerel alla greca il miopnte

moderno. Non ¢ vero? 1l solo difetto di questo
Elogio & nella sproporzione delle parti; in fai
i questt prosa solamente poche paginette sono
consacrate a questo clogio delle ;xcﬂnc. Pil per-
ferta pey propovzione ¢ per (oo dl pensiero ¢
di stife ¢ losceonda prosaz Oragione di Ari-
stagor o' eittading di Carieto, Diodoro, valente
scultore, corintio, A wicise Ja iua gmatte, & Ari-
stagora, invocando o repgitrice del gindizio 1"au-
rea Atrodite, difesde ﬁccusatu solitinente con

questo sutile argomento: pon doversi condan-

nare Dioduro, poi che se & spento B vite d'un
sola feming, eghi eternd sel marmo alive forme
feminee, ¢ dalle sue mani furono creati ¢ fissan
el maema nobilissimi corpi di donne ¢ divine
movenze. Certo guesto & un argamento che
ne' wostrt tribunal, in simile caso, non cave-
yebbe un ragno dal buco, né farcbbe tentennare
la simbolica bitancia, ma 1"animao non bada alla
forza dell"argomento; cullato dalla dolce musica
dello stibe del Lipparini & pago. B 1" orazione
d" Arstagora & L medesima calda eloquenza
dell' Apologia & Lorenzing de' Medici,
Giiuseppe Lipparini non certo & seritto queste
prove per wero passtempo, né cali stmerd il
sua Logio come Erasma da Rotterdam 11 fi-
moso suo ol della przzia, cost che diceva
a' futurs censori aver egli scriwto per diverti-
mento, come £ f w partitt 4 scacchi o come
il ragazzo che wynitor in arandine long ; poi
che questa libro di prosa segm il primo passo
verso un' arte nobilissima dt&jl'ingegno di G-
seppe Lipparini, che certamente raggiungerd
alte ¢ maravigliose mete, Che questo £l &
guasi un fenomeno lewerario, T Lipparini & con:
vinto che pella moderna corruzone del pusto

| e
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del piacers & quasi infinita,
~campi andare, 9

(i pumi curvanst < .
‘mina per I éccessivo placere | g che presso

Come e o or, Sabnets ), ¢

16 Dicesmre 1899.

o dell’artisea
daliang 3l fare un'arte o puramente itlics ¢
latina, mantenendo, nel contarta con 1 anima
della pazet, libera e origimle Ia sua o, Ed oghi
non: pateva “fare un'arte pilt jtaiiana di questa.
‘Sio& volto ul cinguecento, al secolo che & «
caratteristiche note italiche, al secolo del nostro
rinascimento, ma pure delle licze avventure ga-
lant, de” frati burloni, degli avventarieni sapaci
¢ da esso b tratto nspivagione per dug romang
che tia pocn wedranno la luée: I"Ombra o
1 Osterln dalle Tre: Gore, (L avtore mi perdo-
‘pert se rendo pubbliche private pﬁr:ll‘?. Tad i
Lipparimi aved certo un successo grandissimo,
ché nelle coscienze di tutti & un desiderio pscuro
dona arte pura ¢ nostra, per cul ogaune possa
gentir palpitare il evare della stirpe, il proprio
<unre. Non woglio ors né pure secenmare & ca-
chinni sofistici di qualenmo che non =t capire
“questa adorazione del nostro per ni passato ya-
ravighoso ¢ sublime, ¢ vorrebbe trarlo o cerze

¢ del sentimento estetico sia obbligo

“moderne ¢ morbose imitamoni; forse s questo

argomenta tomerd in avvenire, parlando del-
,If% brogil,

1)

Ed il Cowvita? Dimesticavo a punto di par-
larvi &b questa terza ol ultima prosa del vo-
tumerto, Nel Coovito & tutta rivelata "arte del
Lipparint: Ecea un piccolo ambiente cinguecen-
escos i fritd, use doloe eers, Sabinetor, de'
baldi giovani piucevolmente st rattengonn; bane
chettando o podendo amene viste campestri,
u parlire intormo alla m e 0 minore e
portanza (e’ bent spirituali o materuli, E che
tivaletto di ' urpe%g’;n in questa fre-
sca prosa! Finisco quesm breve conno suls
1" operetn del Lipparini fiportards dal Couvito
_questa |essureggistte paging, che dary s idea,

“a cht non fu conosca, dells bellezz i queste

rosa. (Caute manmivg, ttente o non farls
uggcm alle vostre fighiuole!) Dice Gismondo

dlc W C("u‘, u qu,;h: g;gpp m[mpm‘. il

dilesto del senso con guello .-;gicnmalc. I messe

i Seguiti. « Sia che
da Lt s donna lietamente per gl aprichi
v, O per i versier: dove | rami gravi
ceame wn bel corpo i fem-

umi’ Jimpida fonte in un bel cerchio di pini,

inct ‘PU“ mirl ar-
monizzanté il candido color detle veste con i
rosca del volto e 3F biondo dei capelii e

verde dell” erbe e I argenteo delle acque ; s
ghes.

che i un Jieto convita reging ' ador, o. ralte

le mense, I segua danzante can leaﬁmpg it

¢ 13 veds ara con lenti passi ed or con rap

¢ T&:ﬁ:!, ora con gravied ol or con iz ¢

mollezza danzare; ¢ talvolta passargli davanti
composta ¢ rigeniita, tal’ ahra sopidamente ay-
wolgendosi come un trascorrente sole; sia che
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solo con let mella: stanza sicra al piacere In
contempli ignuda presso 4 uno specchio mi-
ranre nella tersith Eid ogderm il blanchissimo &
tersissimo corpo, o og 1, HOW enza U
interno mrfm:wpmm ¢ un tr%:mnim la consideri,
o distesn sul leto e morbide pelli di crude
fiere It veda nell awo di wenderglt le bracci

! godimento supremo; ¢ dopo condotta al li-

mitar de |+ mace [ considen fra 1" oro degli
scioli capelli ed il frequente ansar de’ semi:
setpre ¢pli coglie auree spiche net campi del
perferto godimento; ¢ le sue braceia al cogliece
ot M StIncIine mak » -
Picesse a Giove che tutd i versi che mi
capitang, fra le mani o fra i piedi, fossera in-
spivati ¢ buoal conse quelli che Tullio Ortolani
3 elunit in un volumetts, In solitudine! (1).
Tuilio Ostolani & va posts nobile e pentile;
pon troverete nella swa poesia imaging gran-
diose, aleuno gfiwns eroico ¢ mitologicn, alcun
pindarico volo, troverese invece cantate le dolel
¢ fe buone cose, le cose arvali, quelle della fa-

rrigha. In essa & pure un rimpianto di bevn

seanit, di aleri orferontd, unavelata visione di
dolore, Quests paesin non fagaiunge alte mete,
non werd 31 plioso de’ cinic Jeterarsi, wa per
ammiratort avrd quelli che sentona il lingtiag-
pio delle cose um&l;‘ici‘; Vi ¢ pure una dolee
rassegnugions 4 soffrir tacendo, ¢ pit melan-
conict non putrebbero essere gli accenti povtici,

........ o116 4

Parls Sa voce amumonitricer Ansal

i k.. — el sleazio de la nntte,
Quindi protendordr ke non cormme:
sl g Je oo che 2 ol amaeit

Oly et che s, quel cire sperat me 1 ora
vt remota | Troppe piiunvere )
vili sflorire e allongarsd sere

invernali & tardar la mitc avraes |

Uin <he pur govas — I anima gid chbe

[ promic 7 — & forse a* piadf e la crode
i, sl vk, Ascolin anche L4 yooe
ammonitries L. B pia 1 fodorebbe! —

(Virronm ),

Come non commaverst a %ucao pianto s
lensioso 2 Questo fibresto va dedicao ag!i.,uzi;
wi ingenul v puri 3 ora che I egoismo pin fo-
roce o [a superbia pitc sfrcciars estollonn la

fronte senzt v L ora che ognl glovine.
sefittore, wgn:?ﬁ:n mola, ceeca i dngl‘e.ﬂ.ln“

stia persons ed ul suo Ingegno
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venze superuoming, ora che si spregia [ virtd,
incerpetrando fe dottring di Federico Nietsche
in un modo cost miserevole, du clevare o eo-
ria, a regala direetrice ln filesofin ecczpmonale
i luiy il vedere un <che coraggiosanente
¢ dice del puro animo suo, ¢ chiama i canti
suol, dell’ dmilfﬁ. consola 1" animo ¢ lo voloe
alla speranza, Non si comprende dunque che
I animo dell” artista deve essere buono, deve
avere o amore Hlimitato, per lu natura ¢ per
i suol smill, cosi che il piE pura dolore ¢l
pitt purs giojr umaoa troving per lui la pis
perfetta estrimsecazivne 7 Torno al volumetto
esigup, ma buonissimo; perché tante poche poe-
sie, signor Ortolapi 7 Brameremmo un’ opera
pitt complessa, per poter notare meglio certe
Qualith ella sua poesia. A me pare anzi che
I Orrolani sia gid oniginale, ciod abbia una fi-
coltd postica particolare, che §i distingue 1ra

asfche fmitazione lontana dal ' Annunzia,
Quast perfettissimi i versi; una sola volta o
notito un difetto di metrica, spessissino il sa-
piente avvicendarsi delle armonie, il variar de-
li sccenti in versi susseguentisi, la sobrieth ¢
Ja plasticith della parola, Continui 1' Qrealuni o
far di questa sana poesia, ¢ continui con amore,
in sard licto di poter salutare tra gualche tempn,
quando gl anni fasanno maturi 1 prospeni frutti,
un nobile @ nuave pocta italisne; di quests versi
non song preni tue glf scrigni itakici!

lo aborra la critica fatwa a forza di citaziont;
pure questa volka mflio viportare la. metd d'ums
poesia, eanto d* wailii :

ceewvyea g chisaprd da chigre
fomti I pace awingere o & tersi
cieli b1 fuce 4" pna nuave aurors ?
Quella sapri che pitt varech Lo juani
porificare nel contatw purn:

umifl vodd ot ant umill e cose,

Uroill s, i conpe & Lemtand

wli bt Juge, o fnoun Gandine osairo
o potte illune Je dischivse oo
cndide su invighili rosal,

E chi sappin sommssse voci udire,
e dhidi mite geto goda il kene,
quelio sol pocn stringer) | aswi,
Veadrd sua vita sz2 Iinferucios
nInn et come i serend

facele i bl soenidentl o ' fre.

Sempre - masiera mirabile mi & dao 2
vervi una specie di romanzo modernog quelio
che { per protagonisti un poeta, un pittore,
insomma un arfiste. Cid premesso debbo con-
fessare che O lewo con piacere ¢ con interesse,
<on placidi nervi, Iultimo romanzo di Guglielmg

Anantasi, La Salvezza (1), in cui infatti il prin-
cipal personageio & un magsero di musica, Debba
dunque pensare che 1'arte doll’ Anastasi abbis
saputo. tratmar cosi bene il solito tema pizzoico
¢ facile, da presentarei vivo Emilio Almaurs,
Egli infatti non & un tipo Superumanc; rappre-
senta in modo nettissimo colai che dopo ter-
ribili tempeste intellettuali viene ad una pid
limpidd ¢ consona visione delfa Vita, Emilio
Almuora & un musicista che vuol ereare, spen-
dendo anehe le pits vitali energie, il capolavora,
il Prometeo, quest’ opera divina per la quitle
veprd agli umant un nusvo ideale ed una nuova
fede. Intento all' opera sua, a° tristi ubbraccia
mentt dell’ Artey cgli non seate: che un’ anima
geme ¢ soffre per g, quella di Silvia, della
passionale cugina che I ama_celatamente ¢ da
anni. Ma o poco 4 poco nella mente del gio-
vane contincia il tormento : <gli dovrd non -
sicare il libreto di Pierino Dellenico, ma la
stessa opera di Eschilo. La febbre della nova idea
lo prende, corre dall”amico, che cesca dimo-
stearphi L falsitd della sua arte con saggie pacole.
Sark bene che io riporti qualche periodo, anche
per far conoscere quali sine e pure idee arti-
stiche abbi 1" Amastasi.
— Noi wtti, eredimi pure, Fmilio, jo, tw,
il Vulpios, 1 D" Osimo costitubinio uwt esigus
custa A parte, in assoluta opposimone colla mag-
gioranza, che ¢ compimge, quando non ¢ £
sprezza. Abbiamo in noi tuote l¢ debolezze, tutte
l¢ fragilid, cotte Je sensibilith morbose di gquesta
triste epocit i decdenza, La realed ci sgomenta,
1l sogoo soltanto ci awrae, Cosi, affascinati da
visioni fittizie, da innaturali fantasmi, andiama
sugzestionandoci, giorng per giorng, pietusa-
mente, o vicends, andiame sosttnendo b senso
esatta of equilibraco della vita, ghi inganni @ le
menzogne dellt nestra speciale usione, = In
queste ed in alere parole & la condanna di certt
letteratura modesna vaporosa ¢ sporadica. A
questo punto si eleva anche 1'argomento elo
stile di questo romanzo. ) sogno comincia #
svanire: in vapo I'artista tenca rinnovarie o
trattenerlo, in vano egli cercn di esprimere V' o-
era maravighiosa 3 fatalmente cali sente svamve
"ilusione; tmc‘u il manoscriteo del Prometeo;
Ma quali escuri giorni seguono! L’ amarczza
della sconfitta, §) nmpianto forse dell’opers di-
strutea, il vedere che un' arte semplice ¢ popolare
trionfit con Perdizione i Gian l'ﬁ':mco Muonaci,
di questo musicista chie otticne la gloria sola-
mente perche la sua aree & equilibrata, ol wive
latenti canse o portano lentamente 8] pensiero
delly Morte, nel cui bacio Punimie mrivaglista

(1) Goglichnn Anistas — La Silyezan — roarnio
— Haldim Castoldi ¢ € = Milano, 1999 L, 3,000
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di Ugo Vulpius trovh b pace. EJ epli si avvia
alla Morte, mn s le sue soghc trovi Ja sal-
vera, Silvia gl rivela il swo amare, gli di la
arceatiet i und vita ftura ¢ buona. ed el el
I fmypensiato tmore trovi "oblio del mzle pas-
gato, La bellissimy_scena finale basterebbe o
salvare un libro mediocre o pessimo 3 liguratevi
came pin bella rendy Topera dell Anistasi, Ta
quale £ pit tin'opera di passione che d*ambiente,
i vera: pochissimi sono i tipl che vivono A"
vita verd s 1'autore nella ceeazione Ji essi, mit
rdoni, s1 & lasciato guidire un po’ dalla fan-
tasias dove trovare nella vits quotidiana le tre
signorine russ¢ musiciste ¢ flosolesse, che §
oceupano i magia, Panarchico miliopario Va-
Jegio Fabri? Ma quei pochi tipi sono indimeén-
ticabili: Ugo Vulpius, (giuliu lemend, Pigrino
Deflenica, sona perd tratti dalla vita, ¢ qualcuno
ab riconoscersi st la sembiynzt dio Gian
tranco Monac. Noto wu altro difetto comune
a tutte e opere di cui in pviucc}rio parlavo:
perché tanta ceitica artistica, ¢ quéile pagine che
parlano di musica vagueriana? Ma in compenso
quali altre garbace pagine di descrizione, quante
belle scene ben condotte! Basterebbe citare 1a
descrizions del funerale &i Ugo Vulpins, sotto
la ploggia, con que’ b tipi del Clemenzi ¢ del
Savelll, e la scena delia fistrihuzionc del Pro-
nreteo, quando Silvia vede in flamme, con incon-
scia giola, I upera fatale. La lingua & scorrevale
¢ perspicul, quasi sempre clegante, Taramente
voluta, In sonima questa Sefieszae & un’ opera
rivscita, quale poteva fare solamente 1" Amascasi
che conosce a fondo il dietroscema e I'am-
biente artistice. In fatd egli & un soave tenore,
(ricordo la sud interpetraziong dell’ Andrea Ui
wier del nostro Giordana), un giormalista valoraso
¢ calto; ¢ pure trova il tempa di darci ogni due
anni un‘opers Jetteraria notevale! A punto: di-
menticavo dire essere ['Anastasi anche applaudito
autore drammatico. Ed il mio consiglio sirehbe
questo: doveebbe 1" Anastasi lasciar queste. di-
verse cure o atendere principalmente al ro-
manro: da questa seconda prowit, (il suo primo
romanza fu | feelurtabile), egli ssce pienamente
vittorioso, e speriamg che 1l Riseeglio, di pros-
sim pubblicazione sia " opera perfettissimt,
Dovrei ora patlarvi un po’ a lungo del vo-
lume ‘di Gastone Cavalieri « U Eletta s ma fa
gentile signarini Bianca Maria Cammacans mi
§ nreceduto, parkindo di €sso su gueste Slesse
colonne; dird solo poche ¢ franche parole, Que-
ste novelle segnano un altc passe in aeanti
fatto dall’autore Wi Reginetia, 1 sona ben lungl
datla perfezione. I esse potrh notare special-
mente m oscora sforzo versa una forma d'arte
alta ¢ sincera, verso un' arce sama ¢ dilettevole;
ma il caro Cavaliers & ancora wn po' inesperta,
& ancora troppo- variabile: I'esperieme e fa st
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bilitk 81 acquistano con gl anni ¢ 1" sutore i
stieara molta siavine. Mi compigccio perd mol-
vissimo vedendo che lo serittore ferrarese non
segua altei antori, rimanendo nella strada che
per essere b pits gloriosa & I pitt tribolaca, Non
sano. passats tre mwesi che su questo Stesso glor-
mile i0 Incoraggiavo questo giovine, parlando
del o primo. romanza, ¢ fraevo ligti auspicit,
Mantengo Je benevolt parole, o con tanto pin
placere, per quanto comincio i velere non es-
vor fallaci le promesse che dava guel prima
saggio. Gastone Cavaliers seguendo il suo cam-
ming, tranquillo ¢ senza isteriche ansic di pros-
sima glora, interrogando solamente la propria
aima ed il praprio hlfcgno, raggiungerd i
sepno desiderator non di un ratto § glunge
all"opera perfetta, ¢d io non dubito che in wn
prossimoromanzo il Cavalieri non meriti le
wnanimi Jodi della ¢ritica ¢ de' difhdenti, Que-
sto | augurio sincero di chi st incoraggiare i
winvani fidenti nella propria forza e volonti.

Un carioso e interessante libro & questo di
Guglielmo Gambarotta, Inchiesta sulla don
na (1). Un dilcttevole ¢ caro ingegno quello
del signor Gambarota! Vivace ¢ colto s’ pe~
cupa specialmente de’ prableay socinli e paliticl,
il cui porta und eI Non comune ed una pe-
petrazione graziosa Per esempio, vedate con
quale moda sollazzevole egli commenti certe
risposte alla sua inchivsta! Uscito dalle carceri,
dove era stata per un heve reato politico, fim-
patsiato ~ lo dice lo stesso. uutore = forzata-
mente nella nativa Cerano, nella oziosa duicte
campestre pensa di serivere un libro, di fare
ant nchicsta sull’ etermo tema del feminismo,
arvern sulla ftucstiouc mulichre, cone phi ele-
wantemente egli dice, St rivolge quindi ad uomi-
i insigol, notissimi, ¢ manda questo abile e
chiaro questionario, i cui & ogni law dell"in-
teressante probien

« Ouestione wmica principalt, — La donna
uusle, wiuridicamente, all" uoma: con diritti
identicl at divitd dell’ nomo. = La donna le,
winridicanente, all’uomo; con dirictt differenti
du auelll dell’ yoma, ma ad cssi equivalenti. —
L doma oo ugiale, giuridicimente, Al yomos
con dicictt winon dei diritei dell” vomo. — Tre
Formole ehe sintetizzano tee progeanu, Quale
di essi & preferibile? 1) prcl'cr{bilc + realizzabile ?

Questioni secondurie, complementari. — 1. Gh
amori di una donna dal punto di vista morale,
devono esser giudicati alla medesima stregui
desti amori di un voma? Con altre parole: il
u diritto all'amore » della douna & uguate al
« diritto all amore n dell' vomo? ~ 2. La

(1) Gudiclmo Cambrroa = Inchicsta aalla donns -
Eratedli Bocet - Vorino, 1900 = b 3.50-
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donna maritata 3 ,-tl,i_zim'_di»mqada:%arai la vita
ol proprio lavoras Oppure 3 il diritto & farsi
mantenere dal marito? - 3. La madre ha ugoale,
maggivre o minor diritte del padre di conperare
all' educazfone delly prole? - 4. La madre ha

1 qummnr dowere del padre i
cooperare gll' educizione della prole? - 5. Ii

ammissibile per ls douna il dui;w di \imi)
-politico e amministrativo, oppure I uno o Fal-
RO & S DppaLs

tro 7
 Questigne altnie e molty facoltativa, La donna
woutrit, guindo wvesse diritd nguali o' vostrl,
pﬁtnh‘x parere —a Voi — meno seducente,
mieno wnvibile 7
" Capirete, amici lettori, benissimo che a s
mili domunde, quanti eraso gl umori delle
bestie, (.. chieggo scusa ). degli illustrd Jner-
loquendi, tante sono state le nisposte. T e
fita, fob sendentive, B voi troverete svolt in
uesta inchiesta agni sorta di tdee; il giuding
31 tomjni - competents, medioced ol Hlustd, &
Anton Giulio Barili, di Novicaw, di Alfreda
Niceforo, di Padovan, di Sighele, di E. A
Butti, i Marp Twais, i Matleo Pantaleon,
del Cavagnant, de! Ingegnieras, ccc., e di 2l
cone donne, di Ewilia Muariani, di Bruno Spe.
rand, di Trma Melany Scodnik, di Paoling Selad.
di Poola Lombroso, di Neera, di Ouids, E no-
tesole perd la maggioranza, tra 1 signort upmind,
di feministi, i quali, sia ger galapteriq, sta pec
fotza di principii, vorrebbero le donne eguali
in tutto ¢ per tutto agli vominh Inutle dire
che tra queste risposte ve ne sono di diverten-
tissime, come quelly di Paolv Lombroso, che
si-sforza di far eredere essere [a dopra fisio-
lagicamente superiore all’ uomo, dells Schif,
chie dice; « & il diriteo ali amore della donsa
vgwale 4 quello dell vomo, ma con canstreri
diversi; in. prima linea perché in essa prevale
il senss di difese contro una non destderata ma-
ternich, con rutti § snoi precedent e le sue con-
suenze »; i Neert, convinta antiferniniste. E
del parcre di Anna Radios sono, io eredo, tutte
le buone ¢ le brave donne, che comprendono
essery in loro maggior diritto alla protezione
ed allaffctco, 4 pumto per lu laro infesioritt
giunidics; per poter queste donne pretenderc i
medesimi dirittd dell womo doveebbero avere
la stessi sua educazione, la stessa sun eleva-
zione worale, ¢ fin che questn trasformazione
possa avvenire negl antmid femintli ce ne voale
del tempo! [o non sono cesta dello strano parere
del Morasse daver essere 1t donna selamenze
uno strumento di piacere, pure snon saprel adae
tarmi ad amiare intensinnente una Scrittrice, una
postesst che tra un bacio o I altro venisse a
rammentarmi 1 svoi diritti sociali | £ non so
surarm 1‘umc acrabbiate feministe, ( forse
shaglio ), che con qualehe peluria al mento ol

al labbro, con unt grin lente dorutu; senzx
soavi curve ¢ dolceme lemmes. Dettn cost di

ssaggrio [ mia opinione orno al pregevole
ibro del Gimbarotts, che o amo molto spe-
cialmente per alcune tiratine d' orccchie fatre

a’ nostri madeeni egaarehi, nelle ultime pagine

dell" inchiesta. In questo libro dungue & trattan
sotto ogai aspetto la qoestione mulichre, w3 sono
dimostraziont pro e cpra, o 11 lestore spas-
atanato da tanti diversi clementi pud trarre cu-
gione i formarsi un’ opintone, Libro  quindi
utilissimo, € come tale va conseitato dally scien-
viaro ¢ dall' womo colto, .. perchiéna?, anche
dal lecterato, Che non & libro di discumssione
articolare o soggettiva, ma i opinione pab-
lica, ad & documento delln coscienza popolare
# rigaando i guesto problema, neltfannn 1849,
Un briva di cuore quindi 3! Gambarotta che
& sapuen cos) abilmente compilare questo Jibro,
Peccato ¢he a questa inchiesta non abbiano
valuto o potuto nispondere vomint quali ] bsen,
lo Spencer, 1" Andigd, il Foguzzare; o fincodo
voglio ripoetare Yuche righe di risposta i Gio
sut Carducct, molto cacatteristiche: « ... 1o non
& né autorint o amitudine a fare il givrago pes
rfipatetico in questiont accademiche,.. »,

Ma, come m questa fine di secolo, la mo-
numentomania, dico con ut brutta pavois, 4
trovato un terreto cost fecondo ed adatta. Orite
miui i monument, ¢ specialmente nella nostea
beats penisola, sorgono come funghi, cost da
attenuare I'alta significarione d'mn Ticordo im-
mortale nel bromo ¢ nel marmo, per opera &
m:gou‘
sublimi, L' inauguraxione del ‘manumento a
Giuseppe Parini, n Milano, uel centenario della

sux morte, dimostoa perd pon £5sare tut spenta

1" wnmiradone vellt coxcienza italica versy sno
di queglt uomini insigni sia per virth immor-
tali di mente sl per o tempra adamanting del
carattere, B cid consoli, Consoli anche v
dere 13 cura e ["amare di giovani ¢ i esperti
serittor nel ruccoghicre tutti i docamenti a -

guaardo dell’ opera dell” uomo, nel commentarla
particolarmente, nel trarne :Eimli severd moniti-

di vietd artistice o civile, Ed ecco che @’ tre
likri piti notevoli, che 1 siano mai scrinti-sal -
Popera di Gluseppe Parini, o fibri eind del
Cantl, del Cardiicei, del giovane e valente Na-
tali, si aggmionge un quarto, degno di stare in
ogni biblinteca di studioso, to di Vinconz
Borwlow, pubblicato a curs ..-luz;a?rm-w-
b

ferrdio di Mikano (1), Serivere un fibro tutto

(1) iblctecn el 'gm‘mvmmh. ,
Tortolatti rini - Vit epere & temis co
"Nmm% inedi e sart, Milano, *n,.’ T Verrs: 1900,
" 340,

generesi e non dimentichi Ji aleunt genit

- = Vincenzy,
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intero sul Parini, quando tanto s & detto ©
scritto da illustri su di e550, senza portare qual-
cho cose di nuove sarebbe stata stupida od inge-
nua cosa, 11 Sig, Bortolotti & potuter perd lortuna-
tansente fare u libra interessantissimo quasi del
tatto nuove sul Parioi, seevendosi & an mezeo
semplicissinio ma_faticoso: nou parlare ¢ un
fattn, & una condizione di tempi, senia rilerirsi
a documenti certi ed inconfutabili. Tmpiegato
nell'Archivio. di Stato, il Bortolowt & potuto
leggrere tutti i documenti che gli servivano, ne
4 scoperto dei muovi, ne A messo in vera luce
aleuns alert frainrest ¢ frascurasi, ¢ <on esst A
costruits 1 intera vita del poota di Bosisio, ac-
compagnandolo dalla nascita alle morte. In tat
mado molti lati del carattere del wostro ¢l veo-
gono rivelad, meglio conoscimo 1 tenpi in
cui visse, le cause che deterininarono 1 suoi
componimenti_poctici, 1 rapport he ebbe coi
cuoi contemporane. Molte storte idee sul Parini
vengono raddrizzate, cost che 1 nostro pocta
appare per queste pagine pilt puro ¢ pit grande.
Tnteressantissimi poi i documenti che il Barto-
lotei pubblica in appendice &l suo libro, tratti
per lo pits dall” Archivio di Stato o dall* Archizio
storica. municipale, ¢ <i fanng cocuscere de wisit
di quali clewenti si sia seevito I'A. nella com-
pilazione di guesto libro. Notevoli le pagine

Napoll Derembre ‘99
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aulle sewole patatine, sul progetto del Parinm per
la cattedra X Eloquena, sull’ opera buona del
Firmian, twltratato da qualehe aliro SCHOTe,
sulle origini delle odi la Magistrutura, ls Gra-
litwdine, la Cadwa ¢ Ia Tempesti, sull” auten-
ncith dell' elogip di Vincenzo & Addy, e final-
mente sulla parte che cbbe il Parini nella Mu-
picipalitd, e su gli ulimi suoi giorni, Come si
vede, questo del Bortolotti & un libro prege-
volissima - che, senem dilungarsi in guestioni
letterarie 0d inutili, consegue il sno. scop Yt
rappresentazione documentata delly vita, del-
I opers, &' tempi di Giuseppe Parini. N¢ il
lettore restd’ ins oddisfatio: ognt sua donmanda 3
la Sua TiSpDSta, € Guesto Iibro sard un ajuto
prozioso anche pel futuro critico lesterario; pet
colni che seriverd dell’ estetica Pariniana, fin ora
non s bastanza considerata. Se del metodo de
Bartolot st servissero tutti quelli che st ac
cinpono 4 serivere dell” apera ¢ delly vita di
gualche nome ilivstre, quint minor errori si des
plarerebhern, quante eritiche fantasiose ¢ vane
¢ verrebhero visparmiate ! E questo fibro a
paccomandato auche per L mitezza del prezzo ¢
per 1" clegante edizione della Tip. Verri

E bastano questi hbri per questd rasscgnd,
non & vero, annoito letare 7 A rivederct.

Arereno Carapano,

DAL, MIO GIORNALE

— ——

M hanno detto : — Suor Teresa, & impazzita
— Mi ricordo della chiesa odorata di incensi,
del canto acuto delle donne, che la grata sull’ or-
gano confondeva. To avevo il roechesta bianco,
con Te grandi ciocche di nastro rosso, ¢ l'incensa

enctrea-acre nelle ehbre narici . .o -

Veramente fu in un pomeriggio bellissimo,
di Maggio, quando distrussi tutto il mio passito,
aquando  sacrificai alla domne adarata i ricordi

cgli anoi passati, dei sopni perduti.

Quel amore fu un vortice, fu un abisso,
perche, Xrima. io vivevo delle mie piccole me-

morie, Avevo smesso da poco ubito talare,
In wno di quel romm‘iggl solenni, quando le
pupille hanmo baghor strand

e dintorno I randini festanti
ol in clel qulkhe Mool rosito

quanda gli sguardi limpidi ¢ gl abbandoni in-
volontar: hanno inviti di passione invincibili,
nelly sua tertazza sarrisa di fiori, ella avea dis-

erse, ad una ad uma, le mistiche reliquie, Perche
ih tutto era qualcosa, che ricondava la chigsa:
anche il portafogli di velluto verde, su culera
ricamato, tra le mammole — Ripordo — aveva
un vamente profuma di mirra.

Comymosso in quella suprema dedizione del-
I'aninye, ma colla intin gioia dei grandi sa-
grifizi 4’ amare, 1o assistevo 3 quella fenta ruina,
viandando ad o ad uno i sognd fatti, i palpiti
svuth, Caddero cost su per i vasi fioriti i gel-
somini, che una giovine signora avea voluto per
ischerzo attaccarmi all’ abito talare, dicendomi;
— & Troppo bello per esser prete... » — il na-
stro donatomt da una faneiulla, <h’io amavo,

in chiesa, tra le sacre funzion, nell” ebbrezsy
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mistica deglincensi ¢ dei canti .. le violete
cadute a una signors bellissima, ¢he o avevq
prestamente eaczolte, passando, in chiesa. in
processione tra fe fifa dei devori ¢ che non seppi,
c‘unlﬁzso. nidarle, ns_cﬁfr‘ el mi s:l:g-.:ilv.: cug';!i
ocehy meravigliaty dell”uten, pensando chi s che
— ¢ d'allora ehbe per nwp:ci facili incontr}
guardi corjosissimi A" inchitesta,., — i fior d*un
amico carissiniu., i capelli d'uma gran dvetta..
¢un ‘ﬁr’:m gigho, ingtailite tra doe strac finis
simi di bombacia,

0w Questo fu o schianto suprema, che
oggi si rinnavells, in questa fredds giossata di
dicembre, perché m'hanno detto: — Suor Te.

rea & impazzit. — Serbavo pore con tana
~gelosit di poett quel mistico pegno di uno

sirano . affetto,

Io ho poi baciate i mani di colei, che, in
olocausto del sno amore, mi sacrificovs cost
cara parte di vite, ho sentite le sue carezze,
ho goduto la sua carne.. ma sempre ho pen-

‘sato con rammarico 1 quel giglio ingiallico,

ch’io vidi cadese tra le rame di un garofano,
agitarvisi, volar vix a trawo a tratto, quasi do-
lente, coi sospiri del vento.... Ora la mags

otente & lontana, suor Teresa & paza od
w ho un gran rimorso sull' anima e i} vano
disperato rimplanto delle cose perdute per som
pre, disperse chi sa dove, trasformatesi somo
occhi indifferenti, 2 cui nulla dicevann nells
morte lenta.. Ora suor Teresa & imparita od
lo bacerei oggi con reverente passione i petali
ingialliti tra la bombacia odorata di mirra,., 11
pegno di colei che & fuori della vity, che wetts
sull’ wniverso il suo olimpico riso di pazza, non
& sacro come cosa di persona morta ?

Mi ricordo di guella tepida sera, verso la
fine d" Aprile: hio dinanyi, laggit, in fondo a
I"ombra el corridoio scero, il biancheggiar
dubbioso delle vaste tese di fina ¢ il trepido
— Ps-P¢ — mentre i spandeva dulla chicsa,
nell'atrio vasto, il suono soleane dell'organo...

In mezzo @l ateio era il piccolo giardino,
percorso da un largo viale, a1 cui fani 3 gish
alti, drigti, forivano,

Mi disse, nell ombra, improveisamente :

— Domani parto — Risente ancors il fre-
mito della sud mano nello stringer Iy mia, nel-
I" accogliere i mici timidi baci, Allora dispe-

‘ravo-di non averle saputo dire che — Aiditio, —

Ora penso che nulla poten valere quells timi-

dezza © quell’ unica parols — Addis, — Bl

mi laseid un biglictro, colse un gigho.,.
Corporis misteciom . . ., .

un’ onda improvviss e breve di luce ¢ di canto
inondd il corndoio scuro, st diffuse per Patrio,

ASPASIA

cess. La porticina della. chiess o era apeeta e

una himbina n' era uscite. Soor Teresa = cra

rerdum dil winedino nell” vscurict dei cdrridoi,..
o tornai fentamente ¢ i ricordo dello syurdn
di meraviahia, che mi gerd quella bambing,
ncontrandom...

Ripravo oggi I'ansta che mi colse 1a sera,
nel silenzio dello studio, sotew by luee rossi-
stra, toa i cameratl, i yooto infimito, i desi-
deria di piangere, Jeggendo le sue parole:

« 'Tu Wi hai fatto intendere come sagei
staia felice, woniando. »

Now me I"aveva ells detto nel suo primo
s0r1is0 F

Laltare era fulgido delle fiamme teemanti
dei ceriy I spera d' oro, ) in alvo; tra leco-
lonnine azzurre, aveva bngliori igaci.

In I avevo fissats con una insistente imper-
tinenza, che solo potean darmi | incanso, Iy
gran Juce. It wusica ¢ i sogni: guandando i
vast sull’ altare, donde i fiori sorricﬁwnnq. ve-
van gli accesi colori d'un desiderio, le tinte

smorte d" un sacrifizio occulto, io pensavo @

le sue mani nivee, <h’ella con ungeva st

spessa sotto il mento, la peasavo fenta ¢ se-

rena pel viale del giacdino, tra pli alti gioli
ﬁnriti.pcmomlorando I Angefus lragi rinm%’c i
ella sua chiesa. . , .7, ottty ) T

Alln fine, §o ero in pledi, dieanz all' altage:
tenevo alto il weiboly fumante, in cui il prete

spargeva I incenso ¢ la mirra. 1 glabi densi mii

velavano il volto, m’ inebriavano.... B tey lo
svolgersi fento del fumo odorasy, mentre il
canto feminile si perdeva tea le freginte volte
€ Ja luce inondava tutto, traca dappertutto ha-
fdiori, in quells festa di luce di suoni di pro-
umo, ella, la suora, mi sorrise. E tuteo parve
fosse Ta festa delira del nostro amare.

Poi rivolse pli occhi cerchiati di livido alls
sfern, Taccolse le mani, chind il capo,

Fu pentimento o aspivazione o preghiera 2

Ho poi nella vitx cercati i piacert, e Jo folli
carezze ¢ gl anmplessi febbrili “di coled, che mi
disperse il passato, non ebbera per me lesug-
pestiond, la dolcerza di quel uinnmm lo splen-
dore divino, d' una festa, di quel bacio sy la
sux mano bisnea ne I ombra santa i un cor-
ridoio manastico. _

¢ pazze. Forse la tarda divinazione di

amore, la tuce futea nella sug anim ?

Quali splendori di fesea, quali ombre paurose
ella sogna?

Elia & parza, Povero giglio disperso,

Molfeesu.

Luit Arorno,
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Le Madonne

- L ———

a M. Giovanna Primavera.
GUIDO CAVALEANTY

O Madmna Glovanus Primarvra,
Sasno ditino i pova forma piwand,
Nell' anorosa. difettanza arcana

L aminva i s prastra wmile & fiera..

Piso di neve colorato i gnma.
To weggn voi sgnare {singhieen
E welfa wostra immagine sincera
Scargere: parmi Ta stella Diasa,

O woi, Madonna, wac spirstuale,
Vogliate dive & detlo ehe sonsente
Al longnente desty @ wn che i mnores
P ehe awi oui gentilezza vale
A tewoar sispondenzi i wsleo cuore,
Sentiveje pictéc del wmeriente,

& M. Selvaggia del Vergiolesi.

QIO DA FISTO[a.

Lecolny ta i lodra, teco 10 iy core
Citelfa & furate e wmr ani vaal pite dare.
Eternamente o degyio durgne errave,

Né woi pietd sentite del mia errore.

Gineehé, Madoma, per i vostro wnore,
Acgua qranto & uriei fianti mon & 6 mave,
Nan @ il fuoco, Madonna, per bruviare
Taunsi carboni quanto il mio dolore,

O Madmma seleagyia che videte
E non sapete quanto wecida il riso
Vostro di bocea ol ia voreei haciare,

Cl o worvei utta, morbida, succhiare
Per estimpmer arvdore della sere
Che ni 8 inferne. 3 vostro. paradico,

a M. Beatrice dei Portinari.
BANIL ALSGHINL

Y i ol per la via damor passale:
Bl & nwna wova forma madonale,
Ll nel cielo delle sanke gale,

Angela nows, mani estasiate.

Tutte Te mic preghicre ingincchiate
Dey sesle Cieli ascendmmy le seale
£d, ineflabilmente musicale,

Veggow lei seder tra e Beat.

Miran neylt woli pvani la felice
Ella le scorge ¢ leva Ja persona
Che flemsma ¢ gict i sempiterse Kosa.

O el ario mia o' é sospivesa,
Q. rell" anima nyia che o« abbandona,
Tutto exclama in sn sogunor O fiewrice !

a M. Alessandra Benucci.
LIDOVIED ARICHTO..

To per wai, por la tostra bocca kella
Seardo I ivioria mia che narra Orfawdo,
Caccio Rugeivro ¢ Bradamawie in luanilo,
Augelica, Medors ed Trabella,

Ocehi di ent ogui sguarde ¢ come stella
Lucente, a wi por carita dimandy
Un ol maggio d apore, e woi, nflandy,
Ditemii, boeea, o -gentil novelfu, i

Ditewsi dhe fa mia dommas o' ¢ noe fiore
wando sorride i wne diwine iicant,
Stitnotte. ole avered nel sne letto.

Puole che e e corichi d accanto
E b dica tremante i diletto
Quanto sia dvice o wiy signore dware,

a Eleonora d' Este.
TORATO TASIO,

Q Lleonpra d" Este, ¢ di Renale
Figlia, o superba Principessa, quanto
Piri i occhi nnied 5§ welamo di pianlo,
Piiv 3t allomtans 1 anima sopnet.

lo vived It min vite sconsolaii
Nel cerclto i sospivi ol & 31 min vanfo,
Eowod, deescononibile el manlo
Neroy i dite wddio gnasi adirate.

Now wi asesse wm pocte, wn grande, il Tassol
Lo yom voplin ol mia argoglio, o voalin i vasiv,
O Principessa, o min Sofronia, o amati.

Eowon e Ma gemente i pusse

Fra® wici cupi pensieri ¢ sotly il rogin
D ver I vostea i van sogala !

Ran.
M. A. CANTONE.
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DELL'IDEA
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Come il poesy trova in un fuscetlo, i ua
nuvola lvr.\;.,ginta dal sole, in un’ orma, in una
pwmla cnsa esistente ragione d'estro e di cintoy
¢os1 1 filosofi ¢ gli scienziati du umit minima cosa
passata dinanzi alla Joro pupilla traggone arge-
mento di preparazione ad una nuova ira,

| tempi sono It volontd iniiera, usisona de-
g womini; ¢ s ai geni interpretire: questa
voloma ¢ guidarla al fine, Per successione di
cose, gl usi ed | costumi crolfano con le ge-
peradoniy e sulle rovine un altro popolo odi-
fica nuove cosc, nnove idee, nuove tendenze
ed altri desideris.

Le antiche civily, che s erano innalzate it
toriose sy generazoni pib antiche , glacguero
anch’ esse, confidenti nell' inerzia della Jore glo-
rla avita, ¢ su loro si stese un denso strato
di- papoli selvaggi.

Dalle giovine terra nacque allora un’ altra
civiitd aldanzost ed audice, by quale obbedendo
all' energin intellettiva che surrogavasi allt forzi
fisica, apri ul mondo un ordine pity rapido di
cose, preconizzando le attuall genti, affannate
versp un bene, che si desidera i ruggiimger
presto. . ‘

1L

Avete osservato o tarbinare il vento ?

Mille cose inerti giacevano sulla via: — pewd
i carta stracein e buste du letrere eleganti; conci
di cotone < fioschi di seta; pinme cadure ak-

Tala degli aceelli ¢ foglie intristite dul gelo e

dal sile.

Quanti mai non hanne calpestate queste po-
vere cose, senzt pensare che in qualeuna di eosy
rinanevano forse delle cellule sensibitl ¥

Ma ecco: — il vento st sollevas tun quet
mondo, inerte soreo it Tuce. quicm del sole, vra
hva un moto inusitate; qualche oggetto, rotesndo
come in agile danza, par che sormda; altro, ur-

rndo soi muri o strisciando per terra, sembra
che mundi dei gemiti.

Ed il vento arla: — Avanti! — E tatto
quel mondo, divenuta irrequicta ¢ turbinust..
eccolo....; avanti!.... avanti! avang!

Cost nceade negli elementi del progressa,

Quanti essert accasciati od aveiliti dal do-
lori, dalle fatiche od anche dal vimorso; pro-
serati dal dubbio, tmidi od incerti non costi-
tuironn dapprima un popole d'imbelli facile a
farsi sopgiogare dalla furberia degh alti o dai
pregiudix prqpri?

Come rettili in umd mort gord o come pe-
sci pngwmm nell' acqua di una campuna di
cristallo, essi languivano, vint da und specic
di sonnolenzs dolorosa dall’ atonia dell’ immo-
bilita; pigri per malattin atavica, vili per con-
suctadine. !

Mu il prq.,resw urla: — Avanti | — Ed allora
nessuno ¢ adipaso; 1" ansia, 11 volere della vita
amimane gl voming ¢ buon grado o malgrado
cccoli Tunciafi fra un mosimento andito 3 mors
si o cccitati dal loro scesso risveglin malerialc‘
e nel wurbinio, assunta una forma pid agile,
inealzansi gridindo: — Awantit avanti! avanti !

1IN

Nessuna poterit dunque pud impedire il fa-
tale andare delle gentd, quando ¢hi le suscita

s un’ idea umana, chie, come piogyin ristoras

trice sui s:llllpl, come il sole rayvisitore di
naovi germi, benefichi « sollevi gll vomini.

I questo & lopge, vivente nell steria del
mondo,

Guardate. — Cadde ['inverno sulla terra s ed
il tormento delle nevi ¢ ded el st scatend sul-
I tmensa generiione detfe phinte,

Nessuna pud enumerare le oceylte sofferenze,
le opposiziont erviche nella svariata quantith dei
virgulti contro il teemends imperversare degh
elementi | Quest eadevano scrosciando, sibilan-
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do, dapprima; pol, come la vendetta dei tiranni,
inelurtabili, leati ¢ continui,

Fiori ed erbe soggiacquero; © rami pidr im-
belli morirono; ma i tronchi restarono cai nudi
moncherim o shidare la tormenta, ¢ questa B
battaglity con tremendi assalti; ma esst 1, ferm
ed impavidi,

Ed il furore della stagione comincid ud os-
sere domuato  dalla luce, dall tepida luce del
sole, che, come il genio — il quale, dopo gli
affanni d'un popolo, sorge a cantame le ge-
st ed o riscaldare cost negli esempi generost
1 superstiti- od i loro fighi — esso, il sole, pre-
mio con novella vigorin la costanza indomira
delle puante, le quali schivsern le loro mille
baccucce al sarriso della felicitd ¢ mandarono
un’ onda di petali ¢ di profumi ad inebbriare
di giofa navells la rerma.

) Juce, non sorgi tu ognara su e miserie
nwmine e sugl oscurantismi biechi, ¢ i &-
radi ?

Tu vedesti tronchi imperterriti di Titaoi sfi-
dare con brandite mani |¢ insidie di trisei fi-
losofi e el schiaffi cd | tormenti degli oppres-
sorl; ¢ tn lat brillato, trasfondendo la fede, su
quei tronchi; onde infine essi sorrisero nella
viwortn ed un nugalo di fiori Ii circonfuse, i
primi fiori della rinaza Idea,

v,

Simili a4l visi sorridenti dei bambini; come
le pioie di un amore ricambiato; candidi come
la vesta di Matelda, pura visione dell’ arte soto
il fulgido cielo italiano, i fiori del mandorlo
dprono | tenui calici. X

Pengieni soavi di fanciulla; amabili parole che
effondono inusieata doleezza, danno 1 bianchi
fiori toni amabili all’ abbozzo di un risveglio
primaverile,

Palpita il bosco; ed il vento, che ne agita
i rami, susurra un sentimento, a cai risponde

Toleatino, 1899,

433

con appassionati gorghegai il vigile usignuolo
dalla siepe fiovente,

Il creato nel suo lavoro di rigencrazione
modula note ginkive ed inneggia ai Bello che
dovrd seaturire dalla compagine delle cosc,

In un’armoni misteriose atomi e cellule si
dispasano; e frusto di queste nozze felici sona
tutte le bellezze affascinants, fra cut I voma
consciente non pud passire che ammirando.

E in o fa potenza ¢ la fragranza del pen-
siero, che ogni cosa alimenta ¢ protegge; ¢
come la farfalla desidera la loce cosi il pen-
siero, ugile farfaila anch’ esso. tende al lume
della verith e det bello.

In tal modo le opere degh nomini: — qual
preparazone ansiosa, nutrits i tenerczzt infi-
nita non hiono esse ? A formarle concorre la
materia ne' suoi piti squisii prodottiy ¢ dalla
terra 8" elevi il cante del lavoro, con cui si
colebrano Je ereazioni dells mente, ridotte in
forma sensibile dal braccio operoso dell’ vomo.

E sorge cost I'Arte, fglia immortale del
Bello, ad eninlare nelle sue svariate sembianze
I Natura.

V.

I dall’ essenza del mondo si eleva un inno, -

Salute a voi, che confidare nelle mite avrore
dell" avvenire, quando Ta vita corra inspirata dal
verp sentimento delle cose, ¢

Allora Ia voce della scienza parlerd solamente;
¢ttt sentivanno che nel suo lnguaggio non
v'é salo la sterilied det numeri aritmetici; ma
{armonin potente del creato, ande il poeta si
eleva con 1" estra ardito ¢ ognuno freme di
palpici inusitat ¢ generos

Sui campi, dalle botseghe, dalle officine usci-
ranuo gli vomini ad invocare un nuovo Die;
— Il Vero — ¢ non campane, né trombe an-
nunzieranno 1 suwoi riti; ma il palp ito sincero
sentite degli womint ¢ delle cose.
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" IL GI0CO DELL' AMORE ..’

e -— _—

u Ma se io non peccassi a che cosa potresti
- indalgere ¥ La nostra sorte diede 4 te ma
teria di perdone, » Questi due versi di Ovidio,
cosi - elegintemente cinici, potrebbe Ludovico
Bindi dire a Giovaona, quando ei le ritorna,
dopa tanto peccato, dopo tanto gioco funesto
contro il sno povero cuore. Ella & in furti una
soave ¢ cars creatura, dall’anima pilt bianca
dei merlerti bianchi della sua vestaglia, anina
fatta pel dolore e pel perdono. Questo sa Lu-
dovico Bindi, che osa troppo anditamente ogni
attentato contro Pintimo sopno di lei, Questo
Bindi & uwn giovane scultore, scultore di bas-
sorilievi simbolict di grande pregio, molto im-
bevuto i letreraturn ed ha, come tutti gli ar
tisti, le porte dell” anima sempre s]p:ll;luc-.uc cont
che tutte Je apparenze corrono dentra per un
attimo ¢ spariscono... « Salo la passione i
sentir tutto ¢ ¢ontinua in noiy - afferma Lo-
dovico -. Ma nt le sensazioni nb i sentinmenti
possono durare in noi, » Il capriccio dunque
trova nel suo cuore v campe aperto alle sue

scorribande complicnte. Egli crede un giormo

d'essere stanco dellamore semplice devoto
fedele immurabile di Giovanpa Deruta ¢ ghe
lo®lascia intendere od, oltre le parole di I,

ﬁc uitle dima-
gine feminile & per riflettersi dopo ‘L sua nel
volubile specchio di quel mutevole cvore &
vome, Questa donna avversaria ¢ Murin Assuets
= adsneta wiclorige = Moglie di un deputito
ciarliero; amante, a detta del mondo, di un
senatore ligure, Stefano Sart, vecchio e sega-
ligno. ¥ una lenta seduzione che avvolige Lo-
dovico, quando, all' uscire da unsepalo amore,
¢ Taninne pid pronta ad acco(glic:c le nuove
sensazioni ¢ le nuove brame., Come Giovann
era bruns e pallida, Maria & fulva ¢ rosea,
come Giovanna era modese ¢ semplicc. Maria
& complicatt ¢ imperiosa, come una era l
viola, 1'aliea & b rosa, Questa rosg si china
ben presto su lo stelo perché Ludovico ne
aspint tutti i profumi inebrianti. Ma il dubbio
dopo poco comincia a trafiggere il cuore in-

Sal wisi percassem, quid fw concedere posses
Materiam soidae sors Wb nostea dodits

Ovmio.

quicto dell’ artista, Crede di aver raggiunto la
sicurezza ¢ la gioia, quando Maria fugge con
lui da Roma; se non che egli st avvede ben
presto, nella stesso treno che [E avvicing ad
un_prestbilite asilo d'amare, che tra loro due
¢ I finzione che impera ¢ non la sincerith
reltigerante Ei s"avvede d essere geloso di
Stefano Sarti, malgrado la prova di rinunzia
al passato che Maraa gli di in quel momento,
Ma & appunto di quel passato ch'egli & geloso,
el & sotto questa spasimay, che 1alfeanza " a-
wore ira loro fuggisschi gl appare minaccipsa,
¢ allora, ch' egli " avvede di giocase con quetn
donna bionda od fmperiosa ad un [rivolo gioco
d"amore, che pud moscir loro fatsle per tutti
la vine 11 dissidio 8" apre fea @ due, che ben
presto s abbandomne e ritornano alle loro vite
esteance, come uscendo da un ammalato sogno
di delirio. Il sistennn di terapentica sentimentale,
chie una sua amica del dened - rende suggerisce
a Ludovico, basta & guarirlo, dalla ucﬂnsiu del
passato ¢he ancora o torturi a volte. Questo
sistemut i terapeutica pud trovare in una iro-
niea massima alli Rm:‘icfnncnuld, la sus e
prima e la sua conclusione: o Iy ann plar-
s dilicat & gereer ln matn dn vival pony’ gui
"o v W trali, quand o est frahi @ son fowr. w
Ludovico infiuti riesce quasi a convincersi con
delizia, che Maria 51 stia, nella sua vilta & gpp-
leto, consolando con un pittore glovisetto, che
le fual riteatto. Dal canto suo egli ritorna a
Giovannz, che fucilmente gli perdona, perché
molto ha sofferto ¢ molto lo anit o perché da
fungo tempo lo ateese su la vis di Damasco
del vero amore. Ei fitorna dunque a coled, che
veramente amd, trtendo wlweno un profitto
dalla sua dolorosa avventora, eella convinzione
che oramai lo governa: cioé che Mamore non
puh essere un gioco. o L'amore oggi va di-
venendo un atio semplice ¢ breve, - ol dice
alla fine lo scertico ¢ caustico Giacomo Dernta
matito di Giovanna - come uma stretta di mano
fra due persone simpatiche, come una colazione
gustaza ¢ festosa fTa due amici, della quale;

") N Ogettd, N piovo dell' dmore, vomanze — Baldin e Castoldi, Milano, 1900
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finita 14 digestione, i conserva un ficordo pia-

cevole se non anche una dolce gratitudine verso
il compagno, » Ma Giacomo Jeruta nom pre-

vede 1l caso dell’indigestione né quello di uno
stomaco che abbia bisogno i un ciba pib ab-
bondnte ¢ pinn_regolare. Comunque, il gioco
& amore, <l egli propugma, non sorride il 2
Tudovico, Eglt vede pramal ' amore came un
torrente VErtiginoso ¢ irresistibile; cui bisogna
abbandonare tuti i proprii sensi, in reda ol
sogno ed alla illusione sino #} gelldo ¢ fra-
parosy risveglia delly foce, E se anche egli
cente che non poted mai godere di un tal ge-
nere d' amore, Gob del vero amare, perché
pUTIFOpPO. RON ignora d'essere # o specchio
delle nuvole che mutano », comprende tuttit-
via che solo li & la salvezsa, la veea gioi £he
Imparadisa, il vero dolore rofondo ¢he non
avvilisce ma che wobilits, Questa & 1a morale
cui giunge il swo givco immorale,

Uge Ojetti non ha scritto nel Giaep ddeli” A-
more un libro frivolo. Sia detto stibito, per
aveertire quelli che su la fede legyera del sog-
getto intendessero  passar oltre, se il nuovo
yomanzo ¢ frivolo nelle apparesze, nen lo ¢
nel suo significato, non lo & nella sua morale,
non lo & sopra tutto nel suo SCOpo. Lo stesso
Ojetti. st difende glustansente da tale possibile
accusa nella breve lestera dedicatoria o Cero-
Limo Rovetn,  Egli prevede che i1 sao libro
sard detto, e forse anche credita, frivolo, seet-
fico el inntile, w A me non sembra frivolo
— esclama 1 oelegante amtore = perche parla
' amore, non scmbyi sCettico, perche finisce
esaltando contro il gioco ¢ il capriccio la pas:
sione frenetica, non sembra inutile, perche molti
womini ho nella vita incontrati simili 4l mio
Ludovico Bindi ¢ pevcht tra molti anuntl ho
visto [rapporsi mutevole ¢ oscillante fino alls
mm(c_dSFoamore il dubbio reciproco. » E poco
i g aggivnge che opei st ama male ¢ si
@ paur d%ﬁ" amore ¢ che il suo fibro & seritto
er quelli che aman I' amare, E conclude che
f realth un Bbro o & uno specchio, o nom &
E questo Giaco dell’ Amore & up%umo une
specchio, specchio lugentissimo & riflante ¢
edele, dove fa vita d"anjore di-moltt glovani
di og giorno &, con recisl OSEEIVAZIONE sCel-
ea ironica, riprodorta, con tutee le sue ine
coriezee ¢ le sue volubilith, e le sue leg-
gerezre © Je sue menzogne, mikd 1" imiposenza
del vero amore ¢ i I'ignoranza della since-
rirh feconds e della dedizione assoluca, Tn fonda
anche quEsto NUOTS FONINZO di Ugo Ojetti &
una requisitoria coutro il moda in cui gl uo-
mini d oggl intendono "amore, & uta regui-
sitoria ¢he poteehbe benissimo. fare il paio o
meglio esser consideratd come I premessa della
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satira che Roberto Bracco intitoldr La fine del-
Pamore. Se Braceo di questa fine studia il de-
solante spettacolo, Ojetti cutamente espmina
Je molteplici cause, Come le ¢inque marionetee
Jell autore " Tnfudele, cost anche il Ludovio
Bindi del nostro romanzo non sa amard, Egli
& perd bea superiore a quelle maripnette ¢ ¢
anche non 3 amare O won pud amare, inte
alla fine guale sia ¢ come si esplichi " Amore,
con la emme maiuscola € von la rudente ¢
strategica searamuccia su {4 scacchiera amo-
rosd.

To vorrei molti romunzt ¢ molte commedic,
dove alla gloria dell’ amore si inne lasse it
cor pilt [erventemente di quanto_abbiano fatto
& noi finora 3 Bracco e I Ojeri. V' & ap-
punto nel Givea dell” Amore una pagina mag-
ttrale sul triste argomento, paging che mi pice
di riportar per intiero, perché (s)p;egn tutto it
male per cui il romanze deli’ Ojerti suggeti-
see il rimedios a ... si lamentava chi la nuovi
generazions nan anrasse pilt 0 almeno non des-
w¢ il tutto il suo h:ulg() all amare, lo stimasse
un divertintento superfiun, un gioto appena pit
wericolusn del foot-ball ¢ certo pidt dispendioso.
Viadducera tute 1 nali sociali, politici, econo-
mici a questo difetto.... 1 giovani non sentivano
pinn I ideale della pagria, perché srevano ormai
1l cuore chivsa all'idesle dell*amore.. La let
teratura s intristiva in esercitaziont stilistiche o
in csercitazioni angtomiche 7 Era perche i lette-
vati invece di dar veati ore all’ amore ¢ quattro
alla Jetceratura, pensavano 4 far molti quate
teind ¢, privi di esperienze quotidiane ¢ freddi
Ji sangue, inventavano complicati manichini
con abilitd di seccanici, 0 componevano 1
periodi vuoti. con ridondanze & predicatori
venya fede, Leggesa quasi sempre libe francesi
¢ diceva s — Almena un letterato francese, an-
che e non § perde a fare all' amore, mostra
& ammirar chi ¢ st erde e, quando entra in
un saloren, bacia [ mmanoe alle signore con de-
vozione, ®

Non & dungue frivolo questo ibro dell’ Ojerts,
dove 51 combatte per I'amore; poiche " amare.
&-sacro, ¢ chi vive, <hi sofire, chi scrive per
fai ha una gravitd di fedele, i’ ansteritd i
sacerdote, In Francia & un ¥ero mavimenso ver:
< I"amore che s opers nella lesteraturi , sit
nel romanzo che nel teatre. Henrd Bailer sw-
diava tempo fil guesta nuova leteeratura amg
ross, Ci sona commedic, come Awmnrense €
Porto - Riche, come La dony lawrense ¢ Le Tor-
et o Guargette Lementier di Mautice Donnay
che sono turen un mno all' amore, Vi sono librl,
come Peints sur eux-memes di Hersien, coms
Le jardin seeret di Prevost, come quelli di Paul
Muargueritte, di Hogues Le Rous, e altri vent
come, ultimo per data, Fecondité di Zakn, che
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sono dalla prima all' ultima pagina tutta un’esal-
tazione dell” amore. i proprio di questi giorni
due fra i pid forti giovani scrittori di avan-
uardia, pubblicano due appassionati romanz

“amore, Lo songe d' une fennne ¢ L Calinewse;
nel primo Remy de Gourmone riconduce Ia pas-
sione veemente nel mistero dei boschi ¢ nel-
I' antichith delle correnti, dove duc corpi di gio-
vanette rammentano al suo eree le dolci Niiadi;
nel secondo Hugues Rebell scrive la storia de-
finitiva ed ardente della Manon ¢ dei des Gricux
del secolo che muore.

Ben venga durque questo libro di Ugo Ojerti
scritto per la vita e per I amore, Alle sue con-
clusioni si potrebbe porce come postulato que-
ste parole cf) Paul Bourger, il quale anche lul
scrisse sempre in glaria dell” amore ( ricorda-
tevi Je ultime pagine del Cosmopolis, ricorda-
tevi I" Idylle tragique e la Duchesse Blzne ¢ molti
anni prima, Rime d'amonr ¢ Croelle Enigme)
¢ che su "amore conclude cosy: « Se I"amare
¢ upa malattia, i malato pid savio, per quella
malattia come per e altre & quello <he non
avendo mal letzo un libro di medicina, nov sa
quel che ha e soffre senza pensare, come una
bestia: » Soffrire, gioire od amare cosi senza

nsare: ccco il rifugio, poiche 1" analisi vectde
“amore, come il bistourt infrange 1" armonia
delle membra.

La letteratura del gioco dell' Aniore di Ugo
Ojeeti & piacevolissima, divertentissima, Non
dovrd certo fare ai lestori dell’ Aspasia | clo-
gio del valoroso ¢ brillante scrittore, a co-
minciare dal suo brio clegante ¢ mondino e
dal suo spirito caustico ed ironico, per finire
con la modernits nervosa della sua arte ¢
I"inquictudine  genialissima del suo pensiero,
passando per la spigliatezza interessante del suo
racconto, lo scntillio variopinto del suo stile
¢ la purezza esemplare della suz Jingoa. Dird
solamente che, anche a chi non si preoceupi
dei problemi sentimen‘ali di cui pitt sopra par-
lammo, il Gioco dell’ Amore sach di gradevolis-
sima lettura, L’ Ojenti vi gioca assai di britlante

¢ argutd ironia. Aleuni tipi - di cui, I' autore
dello studio fu  Pierfrancesco Guistolo poeta
didascalico del cinquecenta,  scritore di due
poenietti su la Coltevazione del Croca ¢ sal Baco
da seta, 1l giovane Max, esordiente nella vica
romana; Tursifla, la cuging provineiale dei De-
ruta; Roselle, ln desi-mondaine dalle dita gem-
mate di dieci smoraldi; ece. ecc, = sono deli-
neati con un' evidenzs estrema, Alcuni capitoli
su certe poco note bellezze di Roma costitui-
scone descrizioni pienc d'arte; molti momenti
infine della nosera vita romana vi sono fedel -
mente evocati, ad esempie, un balio a Corte,
descritto con una wveree indiavolata ¢ wna gu-
stosa ironia.

Dopo le bellissime lettere dell” dwmerica 17t
fariare, dapo il bel successo di quel romanzo
di pensiero ¢ di arte sabrin ed elesta che &l
Pecehio, Ugo Ojetti si & guasi valuro riposare
in un romanze leggero; ma, come cgli porta
ovungue le curiost e vibranti indagini del suo
pensiero, non ¢ riuscito né¢ ad annoiarci né a
non interessare coloro che pensano, efferto che
invece ottengono malkt nostri romanzien che
51 propongeno - (loro propongono e I’ ingegno
dispone! ) - di scriver grossi e pensosi libri
di pensiero, che poi non sono che tronfii va-
niloquenti zibaldoni. Non cosi & per | autore
del Gioco deli® Amore: egh riesce col suo ro-
nunzo a farci pensare lasciandoct soreidere, E
non ¢ poco ¢ non ¢ facile,

Ugo Ojetts ¢ dunque oramai col Fecebio, con
I' dmerica Vitloriosa, con I Arie a Venegia, col
Gioco dell' Amore uno dei tre o quattro giovani
serittori nostri che pid interessa di leggere,
giacche in lui ¢ un solido corredo di coltura
geniale, una coscienza letteraria sempre vigile,
und passione pel paipito delle voce ¢ Ja cu-
riositi, da novith, la modernitd di queste idec.
Questo ¢t dice il suo ultimoe romanzo ¢ ci di-
ranuo quei romanz avvenire che o porterauno
a quel nome splendidissimo che nell” avvenire
pitl prossimo & riservato allo sforzo tenace del
suo lavoro ed al suo ingegno fecondo ed altero.

Lucio D' AMBRA.
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FECONDITA

# Romanzo di EMILIO ZOLA.

ol concepire ed adidurre a compimento
la vasta tels di questo romanzo, Emj-
lio Zolt ehbe a sé dimanyi un grande

idele, Studiare le cause della inferiornin pume-
rica della Francia in confronto delle altre nazio-
i, a base dellastatistica; trovare i rimedii pronti
od encrgici che valessero a sconginrare questo
lento ma continuo decrescere della popolazione,
Egli, da buon cittadino amante della prosperitd
defla patria, ha dovuto impensierirsi ginsit
mente di questo strane fenomeno per il quale
la- Francia, sis pure fra secoli, & minzeciata dal
pericolo di scomparire per sempre dal consorzio
delle genti, ed ha voluto getare un grido & al-
Jarme 0} suoi conittading cosi come, con atte
che 1o ha innalzato wocora al disapra della sua
fama di romanziere, due anni fi getrava on
grido facidico per la rivendicazione della gin-
stizid conculeat,

Sis cali 0 no rivscto o darch i) quadvo com:
pleto ed esawo di guesta materiale decadenza
della Francia, abbia o no additati § giusti e
prouti rimedi per evitare una catastrofe, pur
non dimenticando di far opera d" arte difficile
¢ complessa qual’ & 1l romanzo moderno, non
importa dimostrare, cgli si & accinto ad wn'o-
perd altamente wmanitaria ¢ per questo solo
fatto ha diritta o tutto 1 nostro plauso, a tutta
fa nostra ammirazione.

1. intreceio del romanzo io non lo racconto,
né pubs essere sintetizzito, poiché A tut ormai
¢ noto il metodo che segue lo Zola: studiare
ciot i cast di cinque, dicci, venti famiglie nella
vita di tutti i giorni ¢, dalle reciprache vicinanze,
dai legami, dai rapporti scambievoli, far scatu-
rire gli cpisodi come nella vitn comune, In
fondo in fondo poi, in Fecondith tutto si riduce
alla conquista vitroriosa di ogni posizione soclale
per mezzo del fecando lavoro della terra ¢ dellt
libera procreazione dei figh.

La storia di Matteo Froment, dell’ operaio

modesto e laborioso clie, con ki tepacia de
propositi ¢ con | diuto dei molti figli, sconfigge
la borghesia ¢ P uristocrazia, conquistando i
capitali soctall ¢ le industrie dell” wan, il lusso
e le ricchezze dell” altra, non rappresenta altro
che I"eterna lotta che 5" avvicenda da secoli sulla
terra fra quethi che giungono fortificari dal livero
¢ pitr dalle sofferenze ¢ quelli che, infiacchiti,
corrori dul vizio, finiscono per dilapidare le
proprie sastanze, per cadere nell” abbrutimento
e nella vergogoa, scaccian di quei pakizzi che
nou h:mnu ‘E.lplllﬂ CONSErvare. Non & .\1‘!'0 chc
I"esodo crermno della vitay una classe che vince,
trionfi, v che poi ricade per il faale avvicen-
dursi degli wmani destinl ¢ per il volere della
winstizia, lvellierice di e le cose, la quale
i1 si che It gioin od 1 dolore stno patrimonio
di tutti,

Il problema, della cui risoluzione pidy s"im-
pessierisce. | autore, & la sterilith ormai quasi
diffuse della donna francese. Questo problema
che venne appena acceinato anche in qualche
pagina dell” alro romanzo Parigl, in Fecondit
rappresenta 1a ragion prima del romiunze stesso.

Fd & cosi che Zola ¢ trasporta in quetle
famiglie, in quegh ambienti che ben pussono
vitenerst forografaty, e ¢i (1 assistere a tutta una
siifata i donwe per le quali I' essenza della vita
41 riduce ad una smania illimitata & godere
senza nole: doune corrotte dally civilts, mogli
isteriche, malate di mervi che si fanno operate
da un famoso chirurgo, madri invase da un
lusso sfrenato che hanno tatalmente smarrita
la coscienz della loro missione, Esse i ver-

gogmano di patere aver figlioli: la gioiz della”

maternitd, ad esse, & completamente ignota:
Vogliono il piacere infecondo: ¢redono che la
perfezione sia raggiunta quando si goda senza
procreare, Ed allorchd s™accorgono per poco
che anch’ esse sono sogeette alle leggt comani
della natura che sempre si rinnovelfa, tremano,
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i spuventano, inorndiscono, come se sul loro
capo dovesse scendere I'ignominia suprémi.

Vivaddio! noi non le possiuna comprendere
queste doime, poiché il nostro senso morale
non & ancora sceso cost hassor la pid grande
gioia per le nostre donne & sempre quelli che
attingono dall amore della famiglia, la loro pin
arande consalazione & sempre quelia di aver
figlivoli che perpetuino Ly schiatea ¢ ringiova-
niscano 1l mondo.

Parigi & il gran crogivolo infime, il covo
della corrusdone che tutto inghiotte ¢ distrugge:
Palla descrizione ¢he ce ne di I autore, appare
come un'immensd forcace ardente, una dter-
minats fucing sempre in livoro, ove tutee fe
forze, tutte lo vigorie dells Francia vadavo &
finire. La Francia spaventosamente 81 assottiglia,
la Francia wuore, ed & per I opera stesst della
sua capitale, di quel Parigi che ¢ il centro delle
sue attvith ¢ che dovrebbe essere anche i} suo
cervello dirertivo, Peted darsi anche che Zola
i raccontt il vero; ma a me sembra che egli sia
tratto a tali conseguenze disastrose da uno dei
suoi metodi stessi di rappresentazione artistica,
la tendenza ciot a valer esagerare | contorni
di un fatto osservato, tanto da famne perdere
ogni aspetto di verith, Ricordate voi, per un
esempio, Marianna Froment che allatta 1 fie
alivoli? Ebbene, stundo all’ autore, vi parrd che
el in quel momento non compit ung delle
funzioni it semplici della madre; ma che per
lo meno spanda § suoi fiumi di latee attrayerso
il mondo, come la terea che, fecondats dai soffii
della primavera, versa i torrenti delle sue linfe
in tutti i vegetali., E pure, in mezzo a simili
esagerazioni, con arte davvero mermyigliosa -
tore riesce ad imporre le proprie idee, tunta che
voi uscite dalla lettura del romanzo stnchi
forse, ma con innanzi agh occhi la visione ter-
ribile di tutty una corruzione sociale, che solo
pud essere rigenerata dalla feconditi della donna
¢ dal lavore della terra.

Questa; 3 grandi trated, I'idea che Zols ba
volute incarnare in Fecondita: idex grandiosa,
colossale, degna di un ingegno di primo ording;

Albverona.

. ASPASIA

ma che per cssere imprigiondata in un' opera
& arte aveva bisogna ancora di studio e i lima.
L’ antore avrebbe dovato o sviluppare la sua
idea i una serie di altd romanz, o meglio
condensaria in questa Fecondifd.

Le disuguaglianze saltano ad ogni pié sospinto:
accanto 4 scene deliziosissime, o piene del seffio
tragico del dolare, come 1'assalto dei piccoli
figlt di Matteo al letto ove riposa It madre, 0
fa morte di Valeria, accanto a pagine nelle quali
un evento wmana & stadiato fin froppo minu-
tamente, troviamo delle lacune, delle narcazioni
brevi, monche, che cercane di Sintetizzare in
quattro parole quello ¢he si & svolto in anni.
11 romanzo poteva finire anche al quarto libro
o gitt di L, senza che aleun nacomento ne fosse
derivato all’opera, B da questo punto che co-
mincia la stanchesza; 1 cast si affastellano, pre-
cipitano, sirassomigliano, Zola non studia pi
i caratteri, mon esamina pilt il cuore umano,
non concatena pid gl episodii, ma sintetizes,
stringe, precipita.... ed 1 persopaggi nascono,
vivona, musione, perchd lo dice 1’ 2utore in
due parole. Noi non assistiamo pisallo svol-
gerst logico degh avvenimenti come in sulle
prime, quando ci pareva di vivere in quella
porzione di mondo intravvista e resa con genia-
lith di aruista superiore, quasi che il pondo stesso,
il pondo enorme dell’ opera immaginaga, abbia
travolto |'autore il quale non trovit pit la sere-
nith della suz arte e si ripete, si ricopia fine
alla sazietd,

Ma nelle ultime pagine ”autore s'aderge e
safe ad altezze epiche non mai raggiunte prima.
La scena finale, il banchetto per le nozze &
diamante &b Matteo ¢ Marinna Froment o cui
intervengone i trecento ¢ pili nepoti generati
dai loro figli, & veramente degna di un poema
¢ ¢i di I'immagine luminosa, evidente, dell’ u-
manity, intera, di queset cnorme sorgente di
vitality, di questo sterminato focolsio di forze
che s'agita e che vive, che, rinnovellandosi
sempre, muove, senzd arrestarsi mai, ally volta

dell'ignoto inafferrabile, alla conquista del mi-

stero dell’ infinito,

M. Struzzr.
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Il IDarchese 4di IMontrome
peEr. D, PAOLO VITUCCI

Per § 6pi del solerte Giuseppe Latersa, il prof. Vitucei,
del Licen di Molfetra, ha pubblicate in quest gioml un
Isellissimo studio su Glordano de' Bianchi-Dotsala, richin-
mando | attenzione degli studios di cose patrie, sl pes
riodo pint intrigata delln nostra storin nazisnale,

La monografis del Vitucel, frutto di studi giovanili,
come moldesttmente kerive opli stesso nella prefazione,
ha iadiseutibilmente i pregio singolare delly form ¢
del nso stordco; o o, compiaceadomene <oll” amico
lonwno, m’ augure che presto vedan 12 foce 3 sooi studi
sugll altel illustel baresi che encrarono la sua teres

Non ¢ qui il caso di discotere sulla scelta deli’ argo-
mento che il Vitucei ha trattato, ¢ se il Montrose nwee
ritigge ancora uno stadio dopo be pubblicaziont del Man-
cini; del Morelli, del Villarcea,

Piit mi & grado wnsta‘.uc che dal suo volume, reso
ancor pitt bello dally dida veste tipografica, la B-
gura del Bianchi este cumpleu, plenat d' 1 vita, nelle soe
:let. mamfcstn.om di woldata, di peeta, di saygro ©

i .l guale il succedersi di go-
vctm & di i avveaimenti fon impedi di esplicars le
dati del sin ingenmo elétto e del mun cunre nobitissima,

Bello e completo ancbe il quadro, che i definga il Vie
tucek, dei tempi By eoi 81 avolse la gloventt ded Montrone;
il guale vel perturbamenta politico-soale, che dalta
‘Francia aveva dilagato in twita Buropy, seppe dallo stwdio
dei classici grect e lating ¢ dei filusoft, precursori della
prande rivolosione, trarre I fnpuiso o genercec ardoni,

It Montrone inlutl, glovanissimo anvera — e nata
nel 1475 = combatté alle mmpe del Brancaccio, u git.
dice imparcdale o autorevele nella corte tareiale presle-
dutu dal Man:ene, ¢ nel i7gp, alla restaumazione borbo-
nlca, sfuggl al patibolo, rifugiandos in Francia Riiomo
perdin Tralia poca dopo e si batte da valoreso o Ma-
rengo. Ma abbamdomate le urmi, per volere dei suol, o
ritied 1 Hologea presso 1 parentd, consacrandos az suol
stodi prediletts, alfe Muse,

Pubblicd nel r8og un poemetto in moste del Salvioli
che gl procuro le Jodi dei migliort ingepni d'Tadia
dusse 2 miglior lexione ed annath il poema di N. 8. a1-
triboite al Boccsecio, continuando ‘cosd I'opers del Per.
ticari; serlsse il Prometeo In ettore del Cangva e ped

Gaditing Novensbee 18g9,

181, incoraggiata dal Foscolo, comincid a teaduere Oea-
=i ¢ Glovemale, lasciandoci — impronta ' ung geninle
intelligensa ¢ di un gusto squisito —, Salito al trono di
Napoli i1 Marat, [u desorato della conmends dell’ ondine
delle due Sleilie, fu scelter presidente del cansiglio ge-
nentle della provineia di Baei ¢, dopo, ambasciatore stra-
ordinario al rtorne in Roma di Pio VII A queste perioda
turbinosa del regne del Murat appartengono il pogmette
Ra Manfredi che il Montrone sceisse per fmitare il sag
Re o virli propositi; ¢ le prime pagine del Lovengo of
Maguifiev.

Ben dice il Vited), dandosi un conno eritico di que-
ate pubblicaciont che w all'ingiusto biasimo che non gll
risparmiarono pil undi i suof nemici, 1t Montrone op-
pese saldo contegno, sentendosi pore d'ogni macchia
¢ colpn verso la patri, che egli amd e desidert sem-
pre libern ¢ forte o

Dopo la tragedia df Pizzo, i1 Montrone st ritird, Jl
nuo/0 1 Bologas ¢ si riconcilit colle Muse, dando ally
luge cinquanta sonetd ¢ due capitoll, dedicats 4 Braccwo
Jeghi Adimari, ed i1 poemesio — 1" Aemonin — perla
merte del Paisdelln,

Per la protesione deil'avo materno intantn nom eblbe
4 sotirire alcans persecuzione da parte el governs boe-
bonico: anxi patt stabilicg a Napoli ¢, per il nome ¢he
portavy, per I ingegno eletto, di el o volea trar pro-
fitto, per i swol precedenti, che gli aveano assicurata la
stima anche degli avversari, nel 18z f, quaki, obbli-
gato al oecetsare 1 governo dells provincia di Bari, che
teane sapgiamente per dieci anni.

Ebbe somm premora dell' sgricolturs, alloga tanto
negletta, dprd soove strade, uledd iJavoel di molt: ports,
pratess: gl sl facendo oggetto di sie cure partico-
Itri i1 K. Liceo, fondato dal Mumt, fece du per tutto
trionfir ba giustizia, 1 moderndone, ly prudena, L ¢or-
tedin @, duntnte i colora del 1836, Trani R saiva dal
coragaio Jell' lotendente, Marches: i Montrone.

Questa Ja monegrafin storia, del Vitucei, che ha siputo
intorno al =0 protagunins condeasire ¢ ricostruire un
perioda i storls tamnltooso ed interessintissimo, ma-
strando una coltura od en discernimento critico che <l
fanno molto bene spesar di lud

1. Giuseepe Paxico.




“Hote mendani.

LE CRONACHE wpn-

“Serivono da Wieshnden chie Gemma Bellineionf abbin

Antenzione dl obbricciare la earriers drammutica ¢ che
nells s paovn qualied 0F stteice fard un giro in Esropa.

S agaiimge che reciterebbe con lei Zacconi.

Sard poi verp 7 Certo oggi 5i richicde anche nell'ars
tista lirico upa corta o i arte rapprosentativa, altris
menth copie s potrebbers rezltare e Gntare le Mowlere
di Muncagal > Siamo in grado Ji dire gualche coss sully
naovl e tEnto attes operd del Maesteo livoengse. Vi
strnno ' sertl frammenti fodlodics, che Tuartaglin canter)
] ¢ che sranno destinat o piscere mokto &l
@ prodarre I pih grands iliriti,

& Maselers saminng & facile esseurione: pit che del
‘cantanti dalle. vocl podercse, ovcorreranno J:gli ariatl
digivolti e itelilgent], che sappiano. sostencre le parii
con vivachd ed elémanya, sard invice indispensibile und
nusst orchestrale mumernsr ol eccellente.

1. opers won surd pronta che nol Febbrais, ¢ non po-
Tk CF:wr Miswl moucena prima del 15 nageo,

o Sébbene ligurt sul cartellone del Lireo » Ji Milano
non & fmprobabile ohe la pritng reppresentzzione sia datt
A7 W Argenting o di Roma.

L geinu ssecivione sanl direta dall’ avtore,

A proposto. Jell’ Butifrone, i1 nuove Tavoro domisia-
tico che Giovaani Bovio ha consegnawo x Giovanni Em-
wanuel, pec fvlo mppresentace. apigatiams le seruontl
preziose notisie. ds 1

« ]l 0 platesica In eul Saeeate el Eutifrone

discutonn della sastith ( givstieia ), termina con fa con

fisione det sccondo, 1l quale veniva in pome della gin-
tizig 8¢ ucewsare 8 omieidio suo padre. Le seene alifclv
di Giovanni Bovio passano quests lintite ¢ vanno sno
alia condanna di Soerate, bascizndu anche presentiv la

~catastsole. SEpud, anzl, dire chie dieno come uns visione

sintetica della’ vita gresat giaceht s tela 5 alzerd na
Wi on coro che canterd |Minno ¢l Simonide ¢ calerd
qistndo, al passagzio di Socrate di vitorno dal tribunale,
uno’ del persanag aved dottor « — con guel veechiu
passs Ia giovinees Jell' Ellade.

o 1l quadeo sard pitt comprensivo, perché vi figuterd
la fGamiglin di Socrate anch’ essa: Xantipps ¢ § die fie
ﬁliwli.' S <hi ha udito leggere ' Entifrows assicura che

scena domestica & taleads cccitive le lagrime n.

YyErTH

FELICE CAMPOLONGHI.

T peco pit i un anno ch'io — diresore del Citnwd)on
— In guel mnﬁu — wrivevo gl mio giornale una telse
1 barbing bello, earp, ntelligente, plenn

i vita - animm, tesoro di cass sua — moriva in pochs
are; Lid io allova, impressionato dalla fulimivein & quetls,
sventara, adava & Dio vanamente: chiedendo perchic
guelliangelo di bimbo era nute. se dovevn, dopo pochi
‘annd,; Moelkg P perchi tunte carcere, tanti s, tinta

Melicitd, tant amore, 1anti sogni per sette anni, se tuntl
quel sette anni dovevano poi Hnire sost drudelments in

&oclﬁ minuti, fra lagrime roventi ¢ grida straxiantizdme,

‘0
'

che tanto beoe voleva al suo Nini? Chi potrd & sapri
nial conaolarl? Perché non strappare invece alle durezze
A una misern vics tant corpi umani ab quali fu mateis

ni Natorn ¢ non arrise ¢ non arrider) mai Ta fortona ?

Yerche, se In mosts sarebbe per esst un sodlicvo supre-
mo? Perché sono tanto capricclose @ crudell le lejii
im’gpdlnlﬁll di Dio? w.

Felice Campclonghl, reduce dal suo i an-
nuale di placers o afranto dal dolore di quella perditainat.
test, 0l vngrazio efusauente per Ta triste pota momdana,

w Hat letto nei nostei coori n — mi disse — o Grazie.
Purtroppo 11 cave Ninl non & pilh sostro! b,

E non & pilt sostro nemimen Lel, o |

Nol I'sbbaamo perdutn in otto giomi, quasi improv-
vistmente, ¢ non lo credinmo ancora ¢ ancord ¢ ane
diam chiedendo se, forse pili tandi, rivedremio Felice
Campolonghi porare fra noi Ia nom simpatica delly
s giovialits eccezionale,., Noi Vabbiamo penluto in
otto gioml perche la sia fibr tants robustd non ha po-
tota paistere pii, feri, in uoa titunica lotta di forze, aght
avmacchi vielenti della Mo ool trent’ annd di yita
lieta, ricca, rigoghioss, battagliera, non dovevano sslutar
1 allu del secalo poove, che 1 compagno mio attendeva
come apportatore di nuovi ¢ decisivi evend.

Buli & morto appunts perchié s sentiva troppo signore
di malute. Mul;ﬂopx‘“iuﬂwuxa, febbricitante, volle conti-
nuare i parrocitere tma aka 1 cousa ' adulterio,
che-da g udienze i dibatteva, Sadd cost le intemperie
e nell'auld pretovigle del 2. sandamento, nove giormi or
sono, tsnd per ultima volta la sox frase ay, :

Oggi i nuila chiedo a Dio, nulla vade co do
con e steszo, No, no. Tuto vaso. Ho weptato per un
momento di vaghiare ln inunensitt della sventurs che ai
poveri genitori ¢ toccatn od ho sentito nellt mente un
vuokn che m'ha fato temer &' ire !

lo s soliwente questo, Che da jerd, dol moniento in
cui Felice Camp hi ba chinsi gl occhi alla vita,
jo o ho ¢he I sue bioady giovialissima immagine di-
vintei agli occhi ¢ dentvo il ciore. E rivedo fl mio com-
pagno bl yicoo d”entusiasmo ¢ A eaergta, nell' aula
delia. Corte " asslae, ¢ome altima volta in cui Michele
Squicciaeind ed o Jo avemma compagno in und difficile
battayiin deionaonate, in quella battaglia ov’egli fo mi.
rabile: per coeagpionn intransigenza in un atacco &
comtro la procedura delle mtraxionl processuali ¢ conteo
i malelicn della guestur.

M berd, sovrd tatto, o ho dinand aghl occhi il suo
sorsign simpaticisgimin, wehictto, dalla i nta veramente
origimale e che non abbandonava wai le sag labbra guel
sorzisy daninn modesta ¢ Ji carattere gioviale, sorrish di
schieto cavaliore dell amicizia ¢ di Jottatoes che disdegma
o scosmuento ‘e non s b sanchess, 5

Cout furte e com fieto |

I morive a4 tremt"anai) :

Oh, Felice, Felice mio, qual mai lugubre deamuma
& questit Vit unma |

chiedevo a me stessa; & Uhi consolerd i coori desolati 16 ileeembre. Aveusto Ceunt
dei poveri genitord, dei povert nonni, ¢ detlo xio Felice s ea—
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